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7. Rubrik: Angabe, was man an dem Tage tun oder
unterlassen soll, z. B. ob der Tag geeignet
ist oder nicht fiir Umzug, Heirat, Geschafts-
erdffnung, Kauf, Verkauf etc,

8. » : Tagesbezeichnung nach der sechstagigen Reihe,
besonders fiir Borsenspieler wichtig.

9. » @ Angabe, ob der Tag als giinstig oder ungiinstig
bezeichnet werden kann,

Sehr merkwiirdig wirkt es, wenn man beim Durchlesen

dieser Rubriken des Kalenders fir den gleichen Tag genau
widersprechende Angaben findet. Z. B. wird in- Rubrik 7 an-
gegeben, ein Tag sei zur Geschiftseréffhung geeignet, aber in
Rubrik g steht verzeichnet, der nidmliche Tag sei ganz ungiinstig.
Dadurch wird die Angabe der 7. Rubrik aufgehoben, und die
Geschaftseroffiung muss an diesem Tage unterbleiben.’

Solche Gliickskalender, wie der eben besprochene, sind in
Japan in allen Stinden, in den obersten und gebildeten wie in
den mittleren und untersten ausserordentlich verbreitet. Besonders
richten sich die japanischen Kaufleute und Bauern streng nach
deren Angaben. Der starke Absatz, dessen sich diese Gliicks-
kalender zu Anfang jedes Jahres erfreuen, liefert den besten
Beweis, welche Herrschaft und Macht der Aberglaube noch im
japanischen Volke ausiibt.

MITTEILUNGEN
DER
DEUTSCHEN GESELLSCHAFT FUR
NATUR- UND VOLKERKUNDE OSTASIENS.

Band XIII, Teil 2. Tokyd, 1910.

TOTENGEBRAEUCHE IN JAPAN

VON

Dr. E. OHRT.

EINLEITUNG.

Auf keinem Gebiete sind die Sitten und die religiésen
Gebriuche der einzelnen - Vilker unter einander wohl so ver-
schieden, wie auf dem der Totenbestattung ; auf keinem anderen
Gebiete auch erhalten sie sich mit solcher Hartnickigkeit. Die
westliche Zivilisation, ‘die seit einem halben Jahrhundert iiber
Japan hereingebrochen ist und so vieles weggeschwemmt hat,
was vielleicht besser erhalten geblieben ware, hat auf die Toten-
gebrauche der Japaner im Grossen und Ganzen kaum einen
Einfluss auszuiiben vermocht. Eine Betrachtung dieser Gebrauche
gewdhrt dem Fremden daher auch heute noch einen Einblick in
urspriinglich - japanisches ILeben.

Freilich wird es einem nicht leicht gemacht, sich diesen
Einblick zu verschaffen. Eine erschépfende Behandlung des
Themas wiirde wohl manches Jahr eines angestréngten Studiums
erfordern und konnte nur in einem ansehnlichcn Werke erfolgen.
Um die Vielseitigkeit der Totengebriuche in Japan zu verstehen,
muss. man sich vor Augen halten, dass zwei ganz verschiedene
Religionen im Lande herrschen, der Shintoismus und der Bud-
dhismus ; ja, man kann vielleicht -von vier Religionen sprecher,
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denn es gibt eine nicht geringe Anzahl von Japanern, die sich
weder zu einer noch der anderen der eben genannten Religionen
bekennen, sondern Anhidnger des Konfuzius sind. Auch sie
haben, oder hatten wenigstens frijher, ihre eigenen Friedhofe mit
besonderen Beerdigungsriten. Endlich liegt es auf der Hand,
dass auch das Christentum mit seiner zunehmenden Verbreitung
in Japan auf die Beerdigungsformen der Kreise, die sich zu
seiner Lehre bekennen, einen bedeutenden Einfluss ausiiben muss.
Aber selbst, wenn man von Konfuzianismus und Christentum
absieht, die fir unser Thema nur eine dusserst geringe Bedeutung
haben, so herrschen bei den Shintoisten, wie bei den Buddhisten
keineswegs einheitliche Formen, vielmehr sind die einzelnen Sekten
dieser Religionen-—bei den Buddhisten zahlt man deren sieben be-
deutendere, bei den Shintoisten dreizehn—in ihren Lehren, wie auch
in ihren Riten, alle mehr oder minder unter einander verschieden.

Dass ferner die soziale Stellung des Toten auch in den
Formen ihren Ausdruck findet, in denen er bestattet wird, ist
selbstverstandlich ; in Japan aber, wo bis vor wenigen Jahrzehnten
das Volk noch streng in verschiedene Stinde eingeteilt war,
sind die Abstufungen in-djeser Beziehung natiirlich noch grosser,
als anderswo. Zieht man dann schliesslich noch in Betracht,
dass hier, wie iiberall, eine grosse lokale Verschiedenheit der
Gebriuche besteht, so kann man sich von der Vielseitigkeit der
Beerdigungsformen in Japan einen Begriff machen. Es wird
einfach zur Unmdglichkeit, in alle Zweige dieses Gebietes ein-
zudringen. Deshalb kann es auch lediglich die Aufgabe dieser
Abhandlung sein, die wesentlichen Ziige der japanischen Toten-
gebriuche darzustellen und dabei dasjenige zu betonen, was
unser besonderes Interesse verdient.

Die Literatur tiber unser Thema ist, jedenfalls was die
Werke in einer europidischen Sprache anlangt, eine sehr diirftige.
Unsere Mitteilungen enthalten eine Abhandlung von v, Knosrock
tiber ,,die Begribnisgebriuche der Shintoisten,” die aus den 7o-
er Jahren stammt und von dem Verfasser selbst schon als in
mancher Beziehung veraltet bezeichnet wird. In den ,, Transac-
tions“ der AsiaTiC SocieTY OF JAPAN findet sich ferner eine
Abhandlung von A, Hype Lay ,, Japanese Funeral Rites," die
der geschichtlichen Entwickelung des japanischen Begribnis-
wesens besondere Aufmerksamkeit zuwendet. Das ist alles, was
mir -an europiischer Literatur iiber den Gegenstand zuganglich
gewesen ist. Ich habe daher vornehmlich auf japanische Quellen
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zuriickgehen missen und meine Informationen auch vielfach auf
miindlichem "“Wege von unterrichteten Japanern gewonnen.
Hierbei hat sich ein auffallender Unterschied bemerkbar gemacht
beziiglich der Bereitwilligkeit, mit der mir die gewiinschte Aus-
kunft erteilt wurde. Wahrend. die Shintoisten sich offenbar
durch die Tatsache, dass ein Fremder sich fiir jhre Riten interes-
siere, geschmeichelt fithlten und alles taten, um meine Neugierde
zu befriedigen, zeigten buddhistische Priester oftmals eine merk
liche Abneigung, tber religiése Gebriuche, die angeblich nur
mindlich dberliefert wiirden und ein Geheimnis ihres Tempels
seien, Auskunft zu geben. Decm entspricht es, dass auch, meines
‘Wissens wenigstens, keine Biicher iiber die buddhistischen Beer-
digunsformen verdffentlicht sind, wihrend der Shintoismus auf
diesem Gebiete eine nicht unbetrachtliche Literatur aufweist.

GESCHICHTLICHE ENTWICKELUNG.

Bevor ich nun die Zustinde der Gegenwart behandle; sei
ein kurzer Rickblick auf die geschichtliche Entwickelung der
‘Totengebriuche in Japan gestattet. Ich richte mich hierbei nach
den Ausfihrungen der Abhandlung von Lay, der sich, wie
oben erwahnt, anscheinend mit grossem Eifer und ebensolcher
Gewissenhaftigkeit. in die alten Quellen vertieft hat.

Aus der Tatsache, dass man in Japan keine Griber gefunden
hat, die auf eine dltere Zeit als 700 v. Chr. zuriickfithren, will
man schliessen, dass man die Toten in der. alleriltesten Zeit
nicht beerdigte, sondern einfach abseits der menschlichen Woh-
nungen liegen liess und den Elementen preisgab. Nach den
altesten Berichten; die uns vorliegen, wurde die Leiche’ eines
Verstorbenen in einer Totenhiitte, moya (38 &) genannt, unter-
gebracht, bis die Vorbereitungen fir die Beerdigung getroffen
waren. In der Zwischenzeit wurden vor der Leiche religiosz
Tanze, begleitet von einer Trauermusik, aufgefiihrt ; man- brachte
den Toten Opfer dar, die dann auch in dem ILeichenzuge mit-
gefihrt wurden. Die Reihenfolge -dieses Zuges. war bereits
vorgeschrieben, wir finden schon damals in der Prozession ver-
schiedene Gegenstdnde, die auch heute noch in einem shintois-
tischen Leichenzige nicht fehlen sollen, wie Flaggen, Laternen,
Besen und die eben erwahnten Opfer. Die Beerdigung wurde
von dem Familienhaupt geleitet, der das sog. skinubikotoba
oder ruishi (&) d. h. eine Lobrede auf den Verstorbenen,



84 E. QHRT, TOTENGEBRAEUCHE IN JAPAN.

sprach. Diese Form der Beerdigung nennt man sisosai (| 3 %),
eigene Beerdigung. Die Zeit, die zwischen dem Tode und der
Beerdigung lag, wihrend der der Tote also in der szaya verblieb,
war bei hohen Persdnlichkeiten eine sehr lange, da die Vorberei-
tungen fiir die Bestattung sehr umfangreiche waren. Nach dem
Niliongi sollen es bei Jimmu TeENNG neunzehn Monate gewesen
sein. Sarge wurden zuerst nicht benutzt, spater verwendete man
solche aus Holz, an dessen Stelle voriibergehend Stein trat;
jetzt ist bekanntlich wieder Holz das Uebliche. Ein Grab wurde
fir den Toten urspriinglich nicht gegraben, die Leiche wurde
auf die Erde gelegt und ein flacher Hiigel dariiber aufgefiihrt,
dessen Umfang dem Range des Beerdigten Rechnung trug. In
den letzten Jahrhunderten der vorchristlichen Zeitrechnung bildete
sich die Sitte aus, dass das Gefolge hochgestellter Persénlich-
keiten, jedenfalls zum Teil, seinem Herrn im Tode nachfolgen
musste, und zwar geschah dies in der grausamen Form, dass
man die Leute lebend um den Grabhiigel herum bis an den
Hals eingrub, wo sie dann einen langsamen und qualvollen Tod
starben. Die Wehklagen der so geopferten Menschen sollen
aber das Herz eines Kaisers gerithrt haben, sodass er diesen
Brauch nicht linger dulden wollte; er griff deshalb den Rat
eines Hofbeamten bereitwillig auf, der empfahl, statt der lebenden
Menschen Nachbildungen von solchen, d. h. Puppen, Aaniwa
(M #) zu begraben. Dieses ist denn auch lange Zeit hindurch
geschehen, sodass man noch heute solche Puppen, die aus Ton
in verschiedenen Grdssen hergestellt wurden, hin und wieder in
alten Grabern findet.*

In spiteren Berichten wird dann die Sitte erwahnt, dass
man den Toten an ihren Grabern Opfer darbrachte und die
Grabstitten mit Blumen schmiickte.

Dies alles ist die vorbuddhistische Zeit. Dass der um die
Mitte des sechsten Jahrhunderts nach Japan gekommene Bud-
dhismus einen grossen Einfluss auf die Beerdigungsformen ausiiben
musste, liegt auf der Hand ; die Einwirkung zeigte sich aber nur
allmahlich und trat erst im neunten Jahrhundert merklicher
hervor. Im siebenten Jahrhundert soll sich ein grosser Luxus
im Beerdigungswesen eingebiirgert haben, sodass der ibergrossen
Verschwendung auf diesem Gebiete durch einen XKaiserlichen

¥ Siehe ,, Mitteilungen “ Band I, Heft 8. Aberglaubische Leute legen auch
heute noch jhren Toten eine gewdhnliche Puppe in den Sarg, eine Sitte, die
mpglicherweise auf diesen alten Brauch zuriickzufithren ist.

R
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Erlass vorgebeugt werden musste. Die Folge davon war die
bereits erwdbnte Riickkehr zu den Holzsirgen. Mausoleen, die
inzwischen an die Stelle der Grabhiigel getreten waren, sollten
nunmehr den Mitgliedern des Kaiserlichen Hauses vorbehalten
:sein; dem Volke wurde die Beerdigung auf bestimmten Fried-
hofen vorgeschrieben, wo die Griber nur durch einen einfachen
“Grabstein zu bezeichnen waren. Der Umfang der Griber war
nach dem Range des Verstorbenen genau vorgeschrieben; schon
-im achten Jahthundert finden wir eingehende Beerdigungsvor-

:schriften mit einer Ordnung fiir den Trauerzug, wobei chinesische

Einfliisse sich bemerkbar machen.
Die wichtigste Einwirkung, die der Buddhismus auf die

“Totengebrauche in Japan gehabt hat, war wohl die, dass durch

:dhn die Leichenverbrennung hier eingefihrt wurde. Ein budd-
histischer Priester, namens D6sho, der um das Jahr 700 unserer
Zeitrechnung gelebt hat, soll der erste gewessn sein, dessen
Leiclie in Japan dem Feuer {bergeben wurde. Sein Beispiel
fand bald Nachahmung, um so.mehr, als auch der Hof zu der
neuen Form dberging. Vom Jahre 703. bis 1644 sind die
Leichen samtlicher japanischen Kaiser verbrannt worden. Seit-
.dem ist die Sitte fiir den Hof wieder abgeschafft worden, wahrend
sie bekanntlich im Volke noch heute einen sehr festen Boden hat.

In dem Masse, wie nun in den folgerden Jahrhunderten der
Buddhismus den Shintoismus verdringte, wurden natiirlich auch
fiir Beerdigungen in Japan mehr und mehr die buddhistischen
Riten massgebend. Seit dem zehnten Jahrhundert existieren
bestimmte Trauvervorschriften, nach denen man sich nach dem
‘Tode eines Verwandten fiir bestimmte Zeit, je mnach dem
“Verwandtschaftsgrad, von allen Geschiften fern halten musste ;.
‘hierin ist zweifelsohne eine Einwirkung chinesischer Sitten zu
.erkennen.*

Seit dem vierzehnten Jahrhundert bildete sich die Sitte
‘heraus, dass es als ein Zeichen besonderer Loyalitit galt, wenn
€in Gefolgsmann seinem Lehnsherrn durch Selbstmord {(arakiri)

# Auch heute noch soll eigentlich jeder Japaner, der z. B. seinen Vater
verloren hat, fiinfzig Tage lang jeder dienstlichen oder gesché’.ftlichen Tatigkeit
fernbleiben. Die Entwikkeluilg des modernen Lebens in Japan lisst dies aber
natitrlich nicht’ meht -z, Beamfe ‘nehmen daher- in cinem solchen Falle nur
solange: Utrlaub, das$’ sic -die Beerdiguugszeremonien crledigen kénnen, nnd
erhalten dann den Befehl, wieder zam Dienste zu erscheinen, mit der Begriindung
dass dringende Geschifte ihre Anwesenhieit erheischten.
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in den Tod folgte. Dieser Brauch nahm . im Laufe der Zeit
einen solchen Umfang an, dass die Behérden dagegen Stellung
nehmen mussten. IvEYASU untersagte es auf das Strengste fiir
den Fall seines eigenen Ablebens. Trotzdem erhielt sich die
Sitte und die Regierung sah sich zu energischen Massnahmen:
genotigt. Da man den eigentlich Schuldigen, d. h. den Lehns-
mang, der sein Leben geopfert hatte, nicht mehr bestrafen konnte,
so musste man sich an die Familie des Uebeltiters halten. In
einem Falle, der sich um die Mitte des siebzehnten Jahrhunderts
ereignete, konfiszierte man das Vermdgen eines solchen Selbst-
morders und richtete zwei seiner Séhne Sffentlich hin. Das
wirkte, und die Sitte verschwand.

In der Tokugawa Zeit nahm das -buddhistische Begribnis
nun mehr und mehr seine heutigen Formen an. Als eine Art,
seine Trauer aus Aunlass des Todes eines nahen Verwandten zu
bezeigen, ist aus dieser Zeit noch zu erwahnen, dass der Brauch
aufkam, Monch, bzw. Nonne zu werden. Das kommt auch heute
noch zuweilen vor.

Shintoistische Begrébnisse waren zur Zeit des Shogunats.
fast ginzlich auf den Kaiserlichen Hof beschrinkt. Erst duarch
die Restauration, die bekanntlich den Shintoismus begiinstigte,
wurden sie wieder neubelebt. Aber auch jetzt noch sind sie
den - buddhistischen Beerdigungen gegeniiber bei Weitem in der
Minderzahl.* Dem Vorbilde des Hofes folgend, zieht der Adel sowie
der Offiziers- und Beamtenstand das shintoistische Begribnis vor,
weshalb in T6kys, wo diese Stinde relativ stark vertreten sind,
auch verhéltnisméssig viele shintoistische Beerdigungen stattfinden.
Staatsbegrabnisse erfolgen immer nach shintoistischem Ritus,
unbekiimmert darum, zu welchem Glauben sich der so Geechrte
™ekannte.

ERSTER TEIL. SHINTOISTISCHE FORMEN.

Wenden wir uns nun der niheren Betrachtung der shintois-
tischen Totengebrauche zu, so ist vorauszuschicken, dass auch im
Shintoismus eine gewisse Verschiedenheit der Formen herrscht,
die nicht nur durch die soziale Stellung des Toten bedingt

"% Man sagte mir,'das Verhiltnis zwischen der Zahl der buddhistischen und
der shintoistischen Beerdigungen. sei etwa 4: 1, doch diirfte diese Schitzung, die
von shintoistischer Seite ausgeht, eher noch zu giinstig fiir den Shintolsmus sein
und vielleicht nur fir Tokys zutreffen. Im gewdhnlichen .Volke sind -auch
heute noch shintoistische Beerdigungen sehr selten.
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werden, sondern auch durch die Sczkte, der der Verstorbenc
oder der amtierende Priester angehdrt, denn, wie bereits erwihnt,
weichen die einzelnen Sckten in ijhren Dogmen uad in ihren
Riten mehr oder minder von einander ab. Ja, auch mancher
shintoistische Gelzhrte, der tber die erforderliche Autoritit verflgt,
stellt in beiden Bzzichungen ssine eigenen Lehrsitze auf,

Als allgemeinen Grundgedanken, der fiir die Shintoisten
beziiglich ihres Verhaltens bei und nach einem Todesfall mass-
gebend ist, kann man den Glauben bezeichnen, dass die S:elen
der Verstorbenen nach dem Tode in der Gegend, wo sie gelebt
haben, auch weiter leben, und dass sie die Fahigkeit und die
Aufgabe haben, das Land, und insbssondere die Hinterbliebenen
zu schiitzen. Das Wohlwollen der Seelen der Abgeschiedenen
muss aber von den Hinterbliebenen durch Darbringung von
Opfern und durch Verehrung der Toten in bestimmt vorge-
schricbenen Formen erhalten werden, wozu der Japaner an sich
schon durch das ihm angeborene Pietdtsgefiihl angehalten ist.

In manchen Biichern liest man, dass der Tod nach shintois-
tischer Auffassung eine starke Verunreinigung der davou betrof-
fenen Familie mit sich bringe, die nur durch einschneidende
Massnahmen wieder behoben werden koénne, wie vollige Abge-
schlossenheit und Fasten wihrend eines Zeitraums von 50 Tagen,
Schliessung des Gotterschreins etc. Nach meinen Ermittelungen
ist dieser Gedanke neuerdings etwas mehr in den Hintergrund
getreten und nur ein sehr frommer Shintoist beobachtet noch
die einschligigen Vorschriften in all’ ihren Einzelheiten. Das
moderne Leben mit seinen vielfachen Anforderungen dienstlicher;
geschaftlicher und sozialer Natur diirfte daran schuld sein, dass
die Sitten in dieser Hinsicht laxer geworden sind. Als eine
Folge dieser Auffassung, dass der Tote unrein sei, muss es aber
wohl auch heute roch betrachtet werden, dass ein Shintotemp-l
niemals zur Veranstaltung einer Begribnisfeier dienen darf,
wiahrend es bei den Buddhisten die Regel ist, die Hauptzeremonie
in' ihrem Tempel abzuhalten* sowie ferner dass gleichfalls Im
Gegensatz zum Buddhismus, die Friedhofe nicht im Tempelbezi~k
liegen, und dass einem grossen Teile der Shintopri=ster auch

* Wohl aber kommt es zuweilen vor, dass eine shintoistische Bzgribnisfeier in
einem buddhistiscken Tempel stattfindet, Dies war z. B, der Fall bel der Beerdigung
des im Frithjahr 1910 verstorbenen Hausminisfers, Fiirsten IWAKURA, angeblich
weil das Erbbegrabnis der Familie IWAKURA iu dem zu diesem Tempel gehorigen
Friedhofe lag,
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heute noch nicht gestattet ist, bei einer Beerdigungsfeier mitzu-
wirken.

Der nun foigenden Schilderung der Vorginge bei einer
Totenbestattung und bei den spiter stattﬁndenden Totenfeiern
habe ich ein Buch zu Grunde gelegt, das gegen Anfang der
Periode Meijz, also vor etwa 40 Jahren, von zwei shintoistischen
Autorititen, KonovEe TApArFusa und SenGeE Tagaromi, zu dem
Zweck verfasst worden ist, der shintoistischen Lehre auch auf
‘dem Gebiet des Bestattungswesens wieder mehr Eingang zu
verschaffen. Das Buch, das den Titel ,, Sdsai Ryaku shiki*
(& 4% B K), abgekirztes Zeremoniell fir Beerdigungen, fithrt,
ist aus diesem Grunde ganz besonders einfach gehalten, es sollte
eben auch dem kleinen Manne die Anwendung der neuen, oder
vielmehr der urspiiinglichen japanischen Formen erleichtert
werden. Nach dem Buche wird das ganze Zeremoniell von dem
nachsten Verwandten des Verstorbenen geleitet, der Mitwirkung
der Priester wird kaum Erwdhnung getan. In Wirklichkeit
diirfte freilich eine Beerdigungsfeier niemals in dieser Einfachheit
vorkommen, es wirken tatsiachlich bei allen Feiern Priester mit,
wenn auch keine Bedenken dagegen bestehen, dass der Hauptleid-
tragende die Stelle des Priesters vertritt. Aber gerade weil
dieser ,, Leitfaden so einfach gehalten ist, gibt er meines
Erachtens einen guten Ueberblick iber das Wesentliche der
shintoistischen Zeremonien. Einige Erganzungen aus anderen
Quellen muss ich mir natiirlich vorbehalten.

Ist ein Todesfall eingetreten, so soll dem zustindigen
Shinttempel alsbald dariiber Anzeige erstattet werden und den
Priestern dieses Tempels soll man die Leitung des Zeremomells
iiberlassen ; die Beerdigungsgerite sind zu bestellen.

Das Geswht des Toten wird mit einem. weissen Tuch aus
Leinen oder Seide bedeckt und der Leichnam wird vor dem
Toko no ma, dem FEhrenplatz des japanischen Zimmers, gebettet ;
pm ibn herum stellt man einen Wandschirm. Ausserhalb des
Wandschirms stellt man einen Tisch, der, wie  alle Tische
im shintoistischen Beerdigungsritus, acht Beine haben muss
(Fig. 1). Auf dem Tische werden dem Toten gewaschener Reis,
frisches Wasser, Salz etc. als Opfer dargebracht; nachts soll
dort eine Qellampe brennen. Am Kopfende des Toten kann
man einen Dolch (Fig. 40) oder einen Spiegel hmlecren

Die Angehorigen halten des Nachts bei dem Toten Wache ;
friher war mit dieser Totenwache eine Festlichkeit verbunden,
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weil der Eingang des Verstorbenen in das Reich der Gotter
als eine frohe Begebenheit zu betrachten war. Jetst aber geht
es bei der shintoistischen Totenwache sehr still her, im Gegen-
satz zu der buddhistischen #supa, s. u.

Der Leichnam soll nicht gebadet werden, wohl aber konnen
die nidchsten Verwandten ihn mit einem Tuche abwischen.
Weshalb das Baden des Toten untersagt ist, dariiber gehen die
Ansichten auseinander. Nach einer Auffassung sollen die Ange-
horigen sich nach Moglichkeit jeder Berithrung des Toten
enthalten, nach anderen wieder ist das Verbot darauf zurlickzu-
fuhren, dass man den Toten nicht entbldssen will. Uebrigens
gibt es auch shintoistische Sekten, die das Baden des Toten
nicht nur gestatten, sondern vorschreiben,

Die Kleidung des Toten besteht aus folgendem: Ein
Lendenschurz, fosagz, auch skitaobi (#§) genannt, ein Hemd,
Jndagi (#8 3K), bis an die Kniee reichend, ein Unterkleid, skitag:
(A &) und ein Oberkleid, wwagi (3 &), letztere beide im
Winter und Herbst gefiittert, sonst einfach. Alle diese Xleidungs-
stiicke sind aus weisser Seide oder aus Leinewand herzustellen.
Endlich ein Giirtel, 0%z () und Strimpfe, shitagutsu (8). Es
ist auch Sitte, dem Toten ein Festgewand mit in den Sarg zu
legen, bei Beamten und Offizieren die Uniform,.

Der Sarg, kwan oder Zitsugi (§8), ist entweder ein Liegesarg,
negwan (3 §8), in der Form mehr dem unsrigen dhnlich, oder
ein Sitzsarg, sagwan (M), in. der Form eines Fasses, das
mit Seide oder Leinewand tiberzogen wird (Fig. 3 u. 4). Letzterer
wird, weil er billiger ist, von armen ILeuten bevorzugt. Eine
bestimmte Holzart ist fiir den Sarg dem Anschein nach
nicht vorgeschrieben, gewdhnlich nimmt man /Ainoki, das sehr
widerstandsfahig ist, armere ILeute verwenden Fichte oder
Kiefer,

Das Innere des Liegesarges wird ausgestattet mit einer
Matratze, futorn (3§) und einer Decke, fusuma (%) ferner mit
einem XKopfkissen, makura (¥%), alles aus weisser Seide oder aus
Leinewand. Ueber die Lage des Toten im Sarge bestehen
anscheinend keine Vorschriften, sie soll nur keine gezwungene,.
sondern eine natiirliche sein.  Der Zwischenraum zwischen
Leiche und Sarg wird mit Watte ausgefiillt, arme Leute nehmen
auch Buchweizenhiilsen oder dergleichen in Papierbeuteln. Man
tut ferner in den ‘Sarg gern Gegenstinde, die dem Verstorbenen
im Leben lieb gewesen sind, wie das Schreibzeng eines Gelehrten,
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bei einer Frau Toilettegegenstinde und dergl. Diese Sachen
werden in einen seidenen Beutel getan.*

Ist nun der Sarg geschlossen, so werden die Opfer erneuert.
Die weggerdumten Opfer sollen eigentlich in das Meer oder in
fliessendes Wasser geworfen werden, in der Tat aber werden
sie jetzt meistens verzehrt. Die frischen Opfer werden wiederum
auf einen vor dem Sarge stehenden Tisch gestellt, auf den man
auch das Zamashiro (8 =£) setzt, das man bei uns gewdhnlich
mit Ahnentafel bezeichnet. Nach dem Senge’schen Buch ist dies

tamashire eine Holztafel von bestimmter Form, deren Vorder--

seite den Namen des Toten mit etwaigem Titel zeigt, wihrend
die Riickseite das Datum des Todes und das Lebensalter
angibt (Fig. 5). In der Tat aber diirfte fiir diesen Zweck eine
Holztafel nur bei ganz diirftigen Verhiltnissen zur Verwendung
gelangen, als famashiro dient vielmehr in der Regel ein Metall-

Spiegel (Fig. 6), nach dem Vorbilde des im Isetempel befindlichen:

heiligen Spiegels, ein Edelstein oder etwas Aehnliches, auf den
zuweilen der Nams des Toten eingraviert-ist. Dieses zamaskiro
findet neben den Opfern gewohnlich in einem Miniaturschrein
oder-kasten Aufstellung, der sog. karimitamaya (R B B), d. h.
der provisorischen Seelenhalle (Fig. 9), weil das Zamashiro hier
nur wiahrend der ersten fiinfzig Tage bleibt, bis es in den
eigentlichen Ahnenschrein iibergefihrt wird. Bei einer hoch-
stehenden Personlichkeit unterbleibt indessen diese vorlaufige

Unterbringung der Ahnentafel. Hier wird der Spiegel in einen

seidenen Beutel gehiillt (Fig. 7), und so in einen Kasten aus
Weidenholz (Fig. 8) gelegt, welch’ letzteren man in eime Art
Truhe, Zarakitsu (Fig. 10) setzt. Diese Trube bewahrt man
sodann dauernd unter einem Gestell, Chodat (R &), oder reisha
(& &) Fig. 11, auf, das oben und an den Seiten mit weisser
Seide (Fig. 13), vorne mit einer Bambus-Jalousie (Fig. 12)
verkleidet ist.

Es ist hier hervorzuheben, dass bei den Shintoisten die
Beilegung posthumer Namen nicht iiblich ist, wihrend diese bei
den Buddhisten unerlasslich sind. Nur die regierenden Herrscher
in Japan erhalten in der Regel noch einen solchen posthumen

* Dieser Branch fiihrt zuweilen zu eigentiimlichen Erscheinungen. So wurden
einem in Tokyd verstorbenen Decutschen, der mit ciner Japanerin verhéiratet
gewesen war, von seinen Hinterbliebenen kleine Flischchen mit Proben der besten
Weine seines Kellers, ein Kistchen Havana Zigarren und ein Spiel Skatkarten
=it in den Sarg gegeben.
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Namen, z. B. Komer TENNG, der Vorginger des regierenden
Kaisers, der bei seinen Lebzeiten OsaZifo hiess.

Nunmehr beginnt die erste unter den Begrabnisfeiern, die, wie
auch alle folgenden, bei diesem einfachsten Zeremoniell von
dem mdsiue (38 =f) geleitet wird.  Misku entspricht etwa demr
englischen Chief mourner. Dieses Amt fillt dem Hauserben,
also in der Regel dem altesten Sohn, zu. Ist ein solcher nicht
vorhanden, so kann als mdskz ein anderer naher Verwandter
fungieren. So schreibt unser Zeremonialbuch, und es sieht in
den Formen der Gebete auch solche vor, wo der Vater bei
der Beerdigung seiner Kinder als chief mourner auftritt. In
der Tat aber entspricht es nicht der japanischen Sitte, gleich-
giiltig, ob es sich um Shintoisten oder Buddhisten handelt, dass
Verwandte aufsteigender Linie als musku fungieren; das uber-
lasst man den Kindern, oder wenn solche nicht da sind, einem
Seitenverwandten oder gar einem Fremden.* Die Eltern gehen
auch nicht mit im Leichenzuge, wiahrend kein Bedenken besteht,
dass sie an den Beerdigungs- und Totenfeiern teilnehmen. Das
ist in Japan aber keineswegs die Regel, was nach unserer Auf-
fassung befremdlich erscheint.

Die Kleidung des #zds/hu bei der Beerdigung besteht aus einem
dunklen Gewand (und zwar ist'die Farbe um so dunkler, je niher
der Verwandtschaftsgrad ist) mit einem weissen, kitazare (i &)
genannten Ueberwurf, die Kopfbedeckung ist ein sog. ebosi
(B 18 F). An den Fissen tragt er Schuhe aus grobem Stroh,
sog. waragutsu (# %), Fig. 18; beim Gehen bedient er sich
eines Stabes von griinem Bambus, aeodeketsuye (5 47 H), Fig-
14, weil man annimmt, er sei durch die Trauer so gebrochen,
dass er ohne diese Hiilfe sich nicht bewegen konne.

Es ist indessen nur bei Beerdigungen in den besseren
Standen dblich, dass der chief mourner —wie auch andere
nihere Verwandte des Toten — eine besondere Kleidung anlegt.
Leute aus dem Volke tragen bei dieser Gelegenheit das ibliche
Festkleid, Hakama und Haori. Nebenbei sei bemerkt, dass
neuerdings auch bei den buddhistischen Beerdigungen in den
besseren Stinden von den ndchsten Verwandten ein, dem eben
beschriebenen gleiches, Trauerkleid getragen wird.

* So war bei der Beisetzung des im Jahre 1908 verstorbenen einzigen Solines
des PRINZEN ARISUGAWA nicht der Vater mis/w, sondern der Fofmarschall des
prinzlichen Hauses, der jetzige Fiirst I15.
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Der religiése Teil einer shintoistischen Bestattung zerfallt
normaler Weise in vier getrennte Akte: Mitama wutsushi (EE
d. h. die Hiniberleitung der Seele des Verstorbenen in das
Lamashiro, shukkwan (W #g), die feierliche Entfernung des
Sarges aus dem Sterbehause, 535 mo shiki (3§ ), die
Hauptfeier fiir das gesamte Trauergefolge, und muiss (38 3),
die eigentliche Beerdigung. Die beiden ersteren Feiern finden
im - Sterbehause statt, das s3/6 #no shiki gewohnlich in einer
Halle, die fiir solche Fejern ein fir alle Mal zur Verfigung
gestellt wird, oder die man fiir eine Beerdigung besonders
errichtet, und das sais5 am Grabe. Es kommt nicht selten
vor, dass wegen Raummangel oder aus anderen in den Ver-
hiltnissen liegenden Griinden mehrere oder alle dieser Feiern
zu einer vereinigt werden.  Auslinder, die an einer shintois-
tischen Beerdigung teilnehmen, werden in der Regel nur dem
5070 no shiki beiwohnen, wenn nicht eben mehrere dieser Feiern zu
einer kombiniert werden.

Das Mitamautsushi. Der Hauptleidtragende (oder, wie er-
wihnt, an seiner Stelle in der Regel der amtierende Shints-
priester) setzt sich, mit dem Gesicht dem Sarge zugewandt, vor
die Ahnentafel nieder, verbeugt sich zweimal, klatscht in die
Hénde und verkiindet mit folgenden Worten, dass die Seele des
Toten in das zamashiro tibergegangen ist:

VERKUNDIGUNG (Zokuji)

- 5» Wehe, mein Vater (meine Mutter etc.) ist dahingegangen
und hat uns verlassen. Ich (N. N.) und die anderen Hinter-
bliebenen wollen Dir trotzdem im Herzen weiterdienen. Nach
dem Laufe dieser Welt ist Deinem Lebzn ein -Ziel gesetzt.
Hére in Ruhe an, wie wir heute die Beerdigungsfeier abhalten.
Verweile, erhabene Seele, in dieser Tafel; bleibe in Ruhe auf
alle und ewige Zeiten in diesem Hause, In grosster Ehrfurcht
flehe ich Dich an.*

Anderen Verwandten, als ‘den Eltern gegeniiber, ist die
Sprache etwas weniger reich.* Nach Beendigung des Gebetes
klatscht man wieder in die Hande und verneigt sich zweimal.
Diese Z:remonie wiederholt sich bei Beginn und nach Schluss
jeden shintoistischen Gebets. Auch die Wendung, dass die Scele

* Der Einfachheit halber wird bei der weiteren Darstellung der Feiern der
Fall angenommen, dass der Verstorbane der Vater ‘des mdshz ist. '

:
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des Verschiedenen eingeladen wird, bei der Feie1: zu erscheinen
und von der ihr dargebrachten Verehrung Notiz zu nehmen,
< andig wieder.
l\ehrlt[):::sd ginfache Gebet ist der Kern der Handlung bei dem
Mitama wutsushi; im Munde eines Priesters kann das Gebe.t‘
natiirlich eine viel umfangreichere Gestalt anneh.men. Nach .der
Feier wird die Ahnentafel an einen, wie es im Text heisst,
tz des Hauses gestellt.
sm]b;;:.lsl f/};/é/éwmz, die zwe?te der Feiern. Wiedex: we.rden vor’
dem Sarge die Opfer erneuert, bestehend aus Reiswein (Sake)
i Speisen.® '
e 351;"12‘;22% tritt vor den Sarg und 1.egt nach den .ﬁbhchen
Verneigungen und dem Hiindeklatsch@ einen Zcm.m:gus/zz‘(E},1 %)
vor den Sarg. Zwmaguski ist ein mit Pap1ers.tr§1f.en versehener
Zweig des Sakaki, des heiligen Baums _dc?r Shintoisten ; er r?usst
stets so hingelegt werden, dass der Stiel dem Sarge g.u 1ng
(Fig. 17). Sodann verkﬁ(;tdet erllmit folgenden Worten, dass de
o hinausgetragen werden solle : .
SarbS/m,é,éw%m fo kotoda (M ¥ 7 E), Worte bei der Sarg-
o
ausuagl?lrc;;; in Ruhe an, wie wir heute Abend das feierlicl'{e
Beergigungsgebet sprechen und beim Untergang der S_clmne dl;
Bestattung vornehmen. Ohne auf dem Wege zu verweilen, un
ohne dich um das, was du zurlickldssest, zu sorgen, trete Deine
‘e €
Rel“%::ﬂlann tritt der moskx wuriick, die Verwandten I{nter den
Leidtragenden, Manner wie Frauen, treten nach der Rexhenfolg;
des Verwandtschaftsgrades vor den Sarg und bezeugen durc
Verneigungen und Handeklatschen ihre Ebrfurcht. )
Nunmehr wird der Sarg unter der Obhut -der fla.g:hsten.
Verwandten aus dem Hause' getragen, und der ) Leichenzug
ordnet sich vor dem Hause. Am Tore wird 'dabex nag:h alter
Sitte ein Feuer abgebrannt, weil friiher ) die Beerdlgungen
Abends stattfinden mussten ; daraus erklart sich auch der Passus
in dem eben angefiihrten Gebet (Untergang der Sonne etc.)-
Jetzt sind die shintoistischen Feiern meist Nachmittags.

* Naheres fiber diese Speiseopfer findet *sich weiter unten bei der Beschrei--
bung des Staatsbegribnisses des Fiirsten I15. Wegen der Behiltnisse, i denen
die Speiseopfer dargebracht: werden, vergl. Fig. 2 a-h, wegen des Aufbaus der
Opfer vor dem. Sarge, Fig. 34 vor dem Grabe etc. Fig. 33.
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Ueber die Ordnung des Leichensuces i
21 enth i
faden folgende Vorschriften : §1¢ cnthalt vaser Leit-
An der Spitze des Zuges befinden sich Vorreiter, bej ein-

facheren Beerdigungen treten Kulis an deren Stelle.  Sodann

folgen '1"r'a',ger mit weissen Fahnen (Fig. 22), mit Fackeln, Fi
.1(.5, (weil die Bestattung friiher abends stattfand), und mit I’Be“ef.
. ’ 2
Fig. 13 (um den Weg zur Grabstitte zu reinigen), eine weisse’
Fahne meiki (8% i) Fig. 21 (dies ist ein 1 Fuss 2 Zoll breiter
und .6—8 Fuss -langer Streifen aus weissem Leinen oder Seide
der 11111.1;)orm .eme; Banners an einer Stange hingt, und auf :ietr;
geschrieben ist: Sarg des N. N. mit even ,
ge 1 . . N. tueller Angab
T1te.ls), T-rager mit Sakakizweigen (Fig. 20), welch let;terz de's
Paplerstfexfen versehen sind. (Diese Zweige sollen 4-g let
lang sein, bex. ceiner vornehmen Beerdigung aber fiihrt mUSS
ga?zz Ba,utée 1;11’(, 80g. nekoshi sakaki (K & i) Fig. 19, die dasn
auf dem Grabe gleich eingepflanst s fo "
uf dem ( werden). Es fol
-die —in diesem Falle nur ab i noden
us Reis und Wasser bestel
X : henden —
I’Ef}tenopfér i einem Kasten, skinsen Earakitsy (i B2 2 HE)
stl"{i; 23. (Oft werden indessen diese Opfer direkt zur Gra.b’
atte gesandt und der Opferkasten fillt dann im Z
gemas ford), uge natur-
entwignmgl.)r kommt der S.arg. Dieser ist, wie oben erwahat
ot r 1fczsarg oder Liegesarg. Ersterer wird in einer’
Landi, ;hnjl;ch dex:,hdle man noch heute vielfach auf dem
e pan sieht, von Kuli i
dagegen rabe e e ’] ' ~ulls - getragen.  Der Liegesarg
Cofegen vt a ner .‘elterarttgen Balire, rendai (K ), Fig
_Aufb;m. ,éa;: erhaI.t in der Regel noch einen tempela;tigebn
b ,L (#) in dessen Ausfibrung sich natiirlich ein
vgm.d r Luxus entfalten ldsst (Fig. 29, 30 u, 31). Die Bah
- - ' ‘ : a )
de; 521:21 t::;ner ;nehr oder minder grossen Anzahl Kulis 3.111?
. n getragen., Di i i Lulis i
(e Chambg ] ie KIEIdung dieser Kulis ist weiss.
ko, et Chan eriain in seinen Things japanese sagt, man
e ein s 1r1t.01stlsches Begribnis von einem buddhii‘bstische'n
sharan nterscheiden, dass bej ersterem die Kulis weiss, bej
_meh: e;;nnschwa}lrzb gekleidet seien, so stimmt das heute ’nicl:tl
, auch bei einem ejniger andi
e auch germassen anstindigen b is-
* ?Ili ftzgra:ma tragen heutzutage die Kulis weisi Kit'.tlc(jlc)lh15
Schube e tztm Sarge. werden ein Paar einfacher h(')lzel:ner
\T1g. 26), auf einem kleinen, bankarti i
27), soute oin K Sinem , artigen Gestell (Fig,
Betde aind o Weissi ocS ~.(F1g. 29) aus weissem Holz getrage;
r - . -
eide oder Leinewand iberzogen. Sje
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werden mit ins Grab versenkt und sollen vermutlich dem Toten
auf seinen Wanderungen im zukinftigen Leben dienen. Nun
kommt der Grabpfahl, Bokys (3£ %), Fig. 28, der den Namen
des Toten trigt und dazu bestimmt ist, das Grab bis zur
Aufstellung eines Leichensteins zu bezeichnen. Es folgen sodann
der Hauptleidtragende, die Verwandten und das {iibrige. Trauer-
gefolge, worauf die bei der Beerdigung noch gebrauchten
Gerdte den Abschluss bilden.

Von diesen Geraten sind bisher noch nicht aunfgefihrt die
folgenden : -zwei bankartige. Gestelle, koshidai (¥ -F) Fig. 24,
auf denen der Sarg bei der Feier auf dem Friedhofe aufgebahrt
wird, ein Tisch zur Aufstellung der Totenopfer, ein Vorhang
zur Absperrung des Platzes fir die Beisetzungsfeier, ein
Holzeimer nebst Kelle, weil der Mosku sich vor den Gebeten
den Mund und die Hinde reinigen muss, u. a. m. Natiirlich
kann hierbei viel Luxus entfaltet werden, vergl. die Beschreibung.
des Ito’schen Leichenzuges.

Unsere Anleitung iiberschligt nun das s370 zo skifi und
lasst den Leichenzug zur Vereinfachung des Zeremoniells
sogleich auf den Friedhof gehen. Hier ist die Grabstatte durch
einen Vorhang abgeschlossen, vor dem Grabe sind Matten
ausgebreitet und auf denselben wird der Sarg mit der Bahre
auf die im Zuge mitgefihrten Banke gestellt. Die gleichfalls
mitgebrachten Speiseopfer, bestehend aus weissem Reis und
reinem Wasser in einem irdenen Gefiss werden vor dem Sarge
auf dem Tische aufgestellt und das maiss, die eigentliche
Beerdigungsfeier, beginnt.

Der Hauptleidtragende reinigt seine Hinde und den Mund
und spricht nach Darbringung eines “famagushi. folgendes Beer-
digungsgebet, maiss no kotoba (P4 % 7 ).

,, Wir, deine Verwandten, bitten dich, du unser Gott,
pachdem wir an deinem Erinnerungsplatze uns versammelt
haben, in deinem ‘Grabe, an dem wir dir weiter dienen wollen,
in Ruhe und Frieden zu rasten.”

Der Betende tritt dann zuriick, und nach ihm nahert sich
jeder der Erschienenen, zunichst die Verwandten, dem Sarge,
verneigt sich und bringt einen Zemagushi dar,

Nachdem diese Zercmonie beendigt, werden die Opfer
fortgeriumt und der Sarg wird in die Grube herabgelassen.
Ein sog. doski (¥ %), cine Grabbeschreibung, wird gleichzeitig
mit in die Grube versenkt. Dieses &ssk ist aus Kupfer, Stein
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oder Ziegel hergestellt, es soll fiinf Zoll breit und 1 Fuss lan
sein und eine kurze Lebensgeschichte des Verstorben;an entg
halten. Bei Leuten gewdhnlichen Standes kann dieses 8354 a k:
wegfallen. (s. . das ungewdhnlich grosse éos/ des Firsten Iﬂl?lg)
Ist nun das Grab geschlossen, so wird der Grabpfahl d f
aufgestelit und das Grab mit einem magaki (§E) d 11)1 Ba a};'au
zaun, umgetzenr an dem ein skime (2 i§), Seil at;s ’Rei:t:;
:};t u'hesr;})hangenden Strohhalmen, befestigt wird, vergl. Fig.
Hiermit hat nun die Beerdigung j

Unser Buch lasst, wie erwaihnt, aehgljj;;;tniisﬁi‘fkst %qungen‘
St.erbehause B.T.Jf den Friedhof gehen, es vereinigt also das ?E "e—I—n
mit dem mfzzfﬁ 70 shiki. Dies ist indessen nicht die R{ea 1
Jedznfa]ils nicht in TG6kyd, und es erscheint daher angeze%:t,
nscohcnden:rz den normalen Verlauf einer solchen Feier ;u
Sterb[:ha'lf;kyo Cl;lenéegt sich der Trauerzug in der Regel vom
Prerbeha sa;am ;21 Aoyama Friedhof, wo in einer grossen
Phalle d Lé; ; shiki abg:ehalten wird. Es ist dies derjenige

r ichenfeierlichkeiten, an dem sich das esammt
Z‘I‘;au{iggg;ge bsteilibgt. bLetzteres folgt teils im Zuge rnitg einm'll:f:si?

1dtragenden begibt sich aber auch direkt nach der’

fi:;ll!zbekt nun der Zug dort angekommen, so wird der Sﬁ?g}',ar?;
gestem.r:, ::Z:Zlng:- g[:lg'rl:;:nal_lf die im Zuge mitgefihrten Binke
D.as Trauergefolge lasst sich se;Za?iel;z]elozzzleZT‘SChe P
nieder, sodass die Mitte frei bleibt - hierbe
f1\1.nd .nichsten Freunde des Toten’ in deb
i b Wetse e Toproapie o meren, Sintopiste
die ] er herbei, bei grosse i-
g:g;r;scllxjnter Begleitung von Trauermusik, un§ stEI{:: -g:er:;f
o é;;); de,;il Sarge. Dann verliest der Priester das sog.
e ez, Vxe Traverrede, in der eine kurze Lebensbe-
Verdiensﬁg; Zi A erstorbenen unter besonderer Betonung seiner
o Verﬁegh :e elil und c.ler Trauer der Hinterbliebenen Aus-
B b oomeh: nSv.lr_d. B?I l?esonders formlichen Totenfeiern, z.
Mitgleds do 1 t:aats.begmbms oder bei der Bestattung eines
s, o o aiserlichen Hauses werden zwei Ansprachen ver-
ot jh{l ;zat koto.ba, dz}s an den Toten gerichtet wird und
benen seinen e ittet, in Pjrleden zu ruhen und den Hinterblie-
n hutz zu Teil werden zu lassen, und das s#znups

Seiten des Sarges
tsitzen die Verwandten
r Regel auf einer Seite
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kotoba, die Gedichtnisrede, die sich an die Trauerversammlung
richtet, eine ausfithrliche Lebensbeschreibung des Toten enthalt
und der Trauer iiber seinen Heimgang Ausdruck gibt. Diesen
Reden folgt dann die Darbringung der famagushi, wie oben
geschildert, worauf sich das allgemeine Trauergefolge zerstreut.

Die Angehérigen und nachsten Freunde des Toten folgen
dem Sarge dann noch auf den Friedhof, wo die letzte Feier,
das maiss, stattfindet. Hiervon wurde oben bereits eine kurze
Schilderung gegeben. Im allgemeinen vollzieht sich auch diese
Feier unter Darbringung von Opfern und Zamagushi, in einer
kurzen Ansprache wird der Trauer um, das Ableben Ausdruck
gegeben, der S:ele des Verstorbenen wird berichtet, dass das
Beerdigungszeremoniell in der vorgeschriebenen Form durchge-
fiilhrt sei, man bittet sie, in Frieden zu ruhen, und verspricht
ihr, die vorgeschriebenen Totenopfer richtig -darzubringen.

Die Leichenverbrennung wurde in Japan, wie oben erwahnt,
durch den Buddhismus eingefiihrt; sie hat aber auch bei den
Shintoisten Eingang gefunden, besonders in den drmeren Kreisen
oder in Fillen, wo die endgiltige Bestattung an einem von
dem Sterbeorte weit entfernten Platze stattfinden soll. In diesem
Falle wird der Sarg nach dem sa/5 7o shiki zur Verbrennungs-
anstalt gebracht und die Beisetzung der Asche findet spater
unter Beobachtung der Zeremonien fiir das maisy statt.

Nun ist noch kurz der Reinigungszeremonien zu gedenken.
Sobald der Sarg das Sterbehaus verlassen hat, wird von einem
besonders dazu bestellten Priester die symbolische Reiaigung
des ganzen Hauses vorgenommen. - Dies geschieht in der Form,
dass der Priester in den einzelnen Zimmern einen mit Papier-
streifen und Hanfbindern behingten Sakakizweig unter Gebeten
hin und her schwingt. Die von der Beerdigung zuriickkehrenden
Verwandten und andere Hausgenossen des Toten werden
gleichfalls, bevor sie das Haus betreten, dadurch von der
Verunreinigung befreit, dass der Priester den eben erwihnten
Sakakizweig iiber ihrem Kopfe schittelt. Einfacher und ohne
Zuziehung eines Priesters kann man den Reinigungsprozess auch
so durchfiihren, dass an der Haustiir Wasser und Salz hingestellt
werden. Mit dem Wasser reinigen sich die Zuriickkehrenden
den Mund und die Hinde, das Salz werfen sie sich iiber den Kopf;
hiermit ist die Verunreinigung beseitigt.

Bevor wir uns nun den Totenfeiern zuwenden, sind
vielleicht noch ein paar Worte fiber die Begrabnisplitse angezeigt.



98 E. OHRT, TOTENGEBRAEUCHE IN JAPAN.

Sh.intoiften und Buddhisten haben im Allgemeinen getrennte
}.Tfledh(‘)fe. Dies ist schon dadurch bedingt, dass der 2]’i’»uddhist
sich mit Vorliebe im Grund und Boden seines Tempels beisetzen
lasst, was, wie oben ausgefithrt, bei den Shintoisten ausge-
schlossen ist. Es gibt indessen auch sog. Xyods tocki (:,H:b[ﬂ
x 1@)., die man etwa unseren interkonfessionellen Kirchhafeu
vergleichen kann. Ein solcher Friedhof ist z. B. derjenige von
Aoyama, hier werden Buddhisten und Shintoisten ohne oUnter—
schied beerdigt. * Die religidse Feier findet dann vorher in der
Halle neben dem Friedhof statt, die fir diesen Zweck von der
betreffenden Familie gemietet wird, Die Halle ist also kein
Tempel., und es wiirden auch wohl keine Bedenken bestehen, dort
etwa ecine Beerdigungsfeier nach christlichem Ritus abzuh::llten

Was nun die Zotenfeiern anlangt, d. h. die nach Abschluss‘
dex: Beerdigung zum Gedichtnis des Toten stattfindenden
Feiern, so beginnen diese sofort nach dem Abschluss der Feier
an “der Grabstitte. Sobald die Hinterbliebenen in die Wohnung
zuriickgekehrt sind, was {ibrigens stets auf einem andérez
Wege erfolgt, als auf dem, den der Leichenzug genommen
hat, so wird vor dem. Zamaskiro ein Sakakizwein‘ r'r;it zDhera,blu?m-
genden Papierstreifen  aufgestellt, es werdenb wieder Opfer
dargebracht, bestehend in sake, Reis, Kuchen, Fisch Gem'fisel
Wasser, Algen, Salz u. s. w. und es wird eine Oellampe ’entzﬁndet,
Sod‘ann spricht der smdshu folgendes Totenfeiergebet, saishi m;
norito (8% . 2 L) - T

»Ich rede zu dir, erhabene Seele unser i
gewordenen Vaters. Obgleich ich Tag und eN:j:htz l:rez;z:;]hgg;t
da_ss du als Hundertjahriger einen beriihmten Na?nen erhalter;
mochtest, 'kann ich doch jetzt nur mich grimen und wehklagen
df;Sf du diese sichtbare Welt verlassest, um ins dunkle jensgeits'
hmubef'zugehen. Ich bitte dich in aller Ehrfurcht, hére in Ruhe
an, wie wir, .deine Verwandten, in Trauer L;nd Wehklage
vers.ammelt -smd, um unter Darbringung verschiedenerl?ei
Spelse?pfer die Totenfeier abzuhalten.* -

]ED.le O]gfer werden hierauf wieder fortgerdumt.

ine Bewirtung 3 ié sie bei i

oft geschioh ﬁnde; n(?:}x;tT::.;irgaste, wi¢ sie bei den Buddhisten

\iVil_lrend der ersten flinfzig Tage nach dem Tode werd
nun tagh(fh neue Opfer vor dem Ztamashiro dargebracht u:?l
3v.var an, Jedem zehnten Tage in reichlicherer Menge v’vobei
ie Seele durch ein kurzes Gebet unter Hinweis g!ar;uf, dass
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heute der 10. bzw. der 20. etc. Tag nach dem Tode sei, zur
“Teilnahme an der Feier eingeladen wird.

Der fiinfzigste Tag hat eine besondere Bedeutung, weil an

.diesem Tage die tiefe Trauerzeit ablauft. In der Frithe des

Morgens reinigt sich die ganze Familie durch ein Bad und ein

frisches Feuer wird angeziindet. Sodann wird das tamashiro

aus dem. provisorischen Schrein karimitamaya in den Ahnen-
schrein, mitamaya oder kabys (FE i) getragen, wo die in dem
Zamashivo verkorperte Scele nunmehr dauernd zum Zweck der
Verehrung durch die Hinterbliebenen untergebracht wird. Wieder
.werden die iblichen Opfer dargebracht und der Hauptleidtra-
gende bzw. der hinzugezogene Priester spricht folgendes Festgebet
saishi no kotoba (&G 7 &) :

,, Ich rede zu dir, etc. Heute, am -50. Tage, nachdem du
als ein Gott von uns gegangen, ist' die Ahnentafel in den
Hausschrein gebracht; sei dort mit den Vorvatern versammelt.
Ich bitte dich in aller Ehrfurcht, hoére in Ruhe an, wie wir
dir in alle Ewigkeit zu dienen geloben und dir unter Darbringung
verschiedenerlei Opfer eine Totenfeier veranstalten. Ich flehe dich
an, dass du den Kindern und Kindeskindern durch alle
(wortlich : achtzig) Generationen deinen Schutz zu Teil werden
Jassest und deine gliickbringende Hand iber sie haltst.

Ich rede nunmehr zu euch, erhabene Seelen meiner Ahnen
und Viter. Am heutigen Tage trage ich die erhabene Seele
meines zu einem Gott gewordenen Vaters in diesen Hausschrein
feierlich hiniiber. Ich bitte euch in aller Ehrfurcht, williget
ein, dass sie gemeinsam mit eucl. die dargebrachten Opfer
verzehre.*

Also gewissermassen eine gegenseitige Vorstellung der Seelen,

Am 100. Tage wird wieder eine, der eben geschilderten gléiche,
Feier vor dem Ahnenschrein abgehalten, das dabei gesprochene
Gebet, norito (L &), lautet folgendermassen :

,,Ich rede zu dir etc. Seit du als ein Gott uns verlassen,
sind Tage und Monde gekommen und vergangen, ohne Rast,
sodass es nun schon der 100 Tag geworden ist. Ich bitte
dich in aller Ehrfurcht, hére in Ruhe an, wie wir, deine
‘Verwandten, aus diesem -Anlass versammelt sind, um unter
Darbringung von Opfern dir in Ehrerbietung zu dienen. Erbarme

dich unser, deren Herzen von Sehnsucht nach dir erfiillt sind.

Ich rede nunmehr zu euch, ethabene Seelen meiner Ahnen
und Vater. Heute wird die Feier des 100. Todestages
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n}eines zu einem Gott gewordenen Vaters veranstaltet. Ich
bitte euch in aller Ehrfurcht, williget ein, dass er gemeinsar
mit Euch die dargebrachten Opfer verzehre. -

An diesem Tage wird der Grabpfahl entfernt und an seiner
Stelle ein Grabstein, sefito (fi3%) oder jetzt gewdhnlich 4ok
(BE M), gesetzt, Fig. 41. -

Alljahrlich werden nun am Todestage ihnliche Feiern vor
den'a tamashiro des Verstorbenen abgehalten; das Gebet ist das
gleiche, wie am 100. Tage, mit den durch den Wechsel der
Jahre notwendig werdenden Aenderungen. Auch fillt vom
zweiten Jahre an der letzte Teil des Gebetes, die Anrufung der
A.hnen: williget ein etc. fort, wohl weil man annimmt z’datss~
die Seele des Verstorbenen nunmehr endgiltig in die Reil'le der
Ahnen aufgenommen ist. )

Besonders grossartige Jahres-Feiern finden statt am 1., 3., §.,.
10., 20,, 30.3 40., 50. und 100. Jahrestage, sodann jedes 100. Jahr.

- Ausser in diesen shikinen (3] 4¢.), Feierjahren, veranstaltet man
a}ljahrlich im Frihling und Herbst eine gemeinsame Totenfeier
fiir all.e Ahnen, und zwar bestimmt man dafiir einen beliebigen
Tag im mittleren Monat des Frithlings oder Herbstes.* bDie
Opfer sind die iblichen, das Gebet lautet folgendermassen :

» Ich rede zu euch, erhabene Seelen meiner Vorviter aller
Generationen. Alljahrlicher Uebung folgend sind wir, eure
Verwandten, hier versammelt, um die Frihlings-(Herbst)
A‘hneqfeier zu begehen. Horet in Ruhe an, wie wir euch unter
l?arbrlngung verschiedener Opfer in grésster Ehrerbietung zu
dienen geloben, Ich flehe euch an, lasset diesem Hause kein
T.!nglijck widerfahren, und lasset uns, eure Kinder und Kindeskinder,
bis in die letzten Generationen euch dienen mit einer Feier,
wie heute, ohne Unterlass und ohne Siaumnis.* ’

Vorstehendes, so schliesst unser Buch, sind die wichtigsten.
Punkte der Trauerfeierlichkeiten. Unter Zugrundelegung d?eset
Vorschriften kann das Zeremoniell, je nach dem Wohlstande
des betreffenden Hauses, entweder erweitert oder vereinfacht
werden.

) In der Tat wird sich das Zeremoniell aber wohl nicht viel
einfacher gestalten lassen, es wird vielmehr die Regel sein, dass die

* Fiir die Ahnen des japanischen Kaiserhauses werden am 21, Marz und am
23. September jeden Jahres besondere Feiern veranstaltet, das sog. shunkikreisai
(FFLB/E) oder Frithlingsabnenfest, und das shukiboreisai (KIBLELR) oder
Herbstahnenfest.  Diese beiden Daten sind daher japanische Nationalfeiertage.

—_—
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rituellen Handlungen, wenn sie von den Priestern wahrgenommen
werden, eine recht erhebliche Ausgestaltung erfahren. Auch ist im
Auge zu behalten, dass wir uns nur nach dem Lehrbuch einer
einzelnen Sckte gerichtet haben, dass also in Einzztheiten
mancherlei abweichende Gebriuche vorkommen werden.

ZWEITER TEIL. BUDDHISTISCHE FORMEN.

I.  EIXLEITUNG.

Auch innerhalb der buddhistischen Totengebriuche herrscht
aus den oben geschilderten Griinden wieder eine grosse Viel-
seitigkeit, und auch hier kann es daher nur die Aufgabe sein,
einen allgemeinen Ueberblick iiber die Formen der buddhistischen
Totenbestattung zu geben. Insbesondere wird es unmoglich
sein, auf den religidsen Teil der Totenfeiern tiefer eingugehen,
Eine Erliuterung der bei einer Beerdigung gesprochenen Gebete
und der dabei verlesenen heiligen Schriften, 27 (§) z. B. wiirde
ein Eingehen auf die verschlungenen Lehren und Gedankenpfade
des Buddhismus erfordern, was schwerlich in den Rahmen
dieser Ausfiihrungen gehort.

Manche der hier zu schildernden Briuche sind nun vielleicht
weltlicher Natur und haben daher kein besonderes Anrecht,
gerade in dem buddhistischen Teil behandelt zu werden. Da
aber, wie erwahnt, die buddhistischen Formen am weitesten
verbreitet sind, und zwar besonders in den unteren Volkskreisen,
so finden auch diese Volkssitten, die sich in die religiosen Akte
einfigen, hier am besten Bericksichtigung.

II. VORBEREITUNG DER BEERDIGUNG.

a. FErste Massnakmen nach einemz Todesfall. Tritt in einem
buddhistischen Hause ein Todesfall ein, so wird dies sofort
Verwandten und Freunden der Familie, sei es durch die Zeitung
oder durch besondere Anzeigen mitgeteilt. Diese erscheinen
dann zumeist personlich im Trauerhause und bringen Geschenke,
meistens Geld (Koden % %% d.h. Weihrauchgaben) oder Wachs-
kerzen, Friichte, Kuchen etc. Alles wird dem Toten darge-
bracht, indem es auf einem kleinen Tische vor der Leiche
aufgebaut wird. Die eigentlichen Beerdigungs-Arrangements
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iibertragt man in der Regel einem Beerdigungs-Institut (Sagupa
3E B ). Dieses besorgt den Sarg und die anderen Beerdigungs-
gerate, stellt die erforderlichen Kulis zur Verfigung u.s.w.
Der japanische Beerdigungsunternehmer steht in  dem Ruf,
dass er die, durch den Todesfall in der betreffenden Familie in
der Regel hervorgerufene Verwirrtheit ausnutat, um sich fir
seine Dienste unverhaltnismassig hoch bezahlen zu lassen.

Alsbald wird auch ein Familienmitglied zu dem Tempel
entsandt, wo die Ahnen begraben liegen (Zodasi EH %), um
mit den Priestern die Einzelheiten wegen der Beerdigung zu
verabreden, z. B. den Tag der Beerdigung zu bestimmen, die
Zahl der mitwirkenden Priester, die Kosten etc. festzustellen.
In der Regel wird dabei der Preis fiir die Mitwirkung der Priester
an der Beerdigungsfeier und an den ersten sieben Totenfeiern
in einer Pauschalsumme festgesetzt. Es kommt indessen auch
vor, dass die Priester fir ihre Dienste nur ein Geldgeschenk
nach dem Ermessen der Hinterbliebenen annehmen, oder auch,
dass sie — bei' drmlichen Verhiltnissen — fiberhaupt keine Ent-
schadigung beanspruchern.

Beider jetzt in Japan hiufigen Verinderung des Domizils ist
es natlrlich in vielen Fillen nicht moglich, besonders bei der
‘drmeren Bevolkerung, gerade diesem Bidasi die Beerdigung zu
iibertragen; man wendet sich dann an einen glnstiger gelegenen
Tempel, womoglich derselben Sekte, oft wird ausserdem dann
noch ein diesem Bddaiji angehdriger Priester zu der Beerdigung
hinzugezogen.

Dass fir eine Beerdigung in Japan ebenso wie bei uns,
die Genehmigung der Ortsbehorde erforderlich ist und dass
diese nur auf Grund eines Arztlichen Totenscheines erteilt wird,
mochte ich hier nur nebenbei erwilinen.

b. Die Auféohrung. Der Leichnam wird, wenn irgend
tunlich, so gebettet, dass der Kopf nach Norden liegt, Zitamakura
(4L #k), weil der Norden unter den verschiedenen Himmels-
richtungen die traurige Seite vertritt (im gewdhnlichen Leben
vermeidet der Buddhist es moglichst, seine Lagerstitte so
einzurichten, dass der Kopf nach Norden zu liegen kommt). Der
Tote soll ferner so auf der Seite liegen, dass das Gesicht nach
Westen gewendet ist, weil man annimmt, dass das buddhistische
Paradies, juman-okuds (+ # & 1) im Westen liegt. Um den
Toten herum wird ein Wandschirm gestellt und zwar muss
dieser auf dem Kopfe stehen. Neben den Wandschirm  stellt
man einen Tisch, auf den die von den Verwandten etc. gebrachten
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Gaben gelegt werden, und zwar so, dass der Tote sie sel;;n
kann. Auf den gleichen Tisch werden gestellt : das Thai (BL ) ):
eine einfache Holztafel, auf welche der posthu.me Naune,1 /e]azmy.:
(3% 43) des Toten geschrieben ist, fernc?r eine Teescua.e gu
reinem Wasser, ein flaches irdenes Gefiss mit "Asche, in }elr
Weihrauchstibchen stecken, eine Schale mit aufgehauf-ten‘l gekock:E
ten Reis, in den zwei Essstibchen senkn:echt_ hmemgej;ec
werden und eine Schiissel mit Reisrnehlkloss.en, maku;q antgo
(Bt B F) d. h. Kopfkissenklésse. Dies sind die prer, / z:m;:szﬁ
(& ) fir den Toten; sie sind, wie man sieht, rein vege Zr o
im Gegensatze zu den shintoistischen Totenc?pfem, untefrd en
auch Fisch, Fleisch etc. vertreten sind. Endhch\ steht“au. 1§sem
Tisch noch eine Oellampe, die wihrend der ersten finfzig .at;ge
nach dem Tode stindig brennen soll, zunz'ic.hst Gbel c}er Z!l,e1cd§,
spiter vor dem gkai, und eine Vase mit eznern ngg €5
Shikimi-Baumes. Dies ist der heilige Baum der B}Jddhlsten, er
wichst bei fast allen ihren Tempeln. Der Same dieses Btaumes
soll von einem buddhistischen Priester namens .Kanshln a}u}s;
Indien nach japan gebracht sein; de.r Baum ist aﬁl-g;bhc-
deshalb heilig, weil seine Bliite einer, bei de-tm Mun?tsuc i Fee in
Indien wachsenden roten Lotusblume, seirenka, in dc?r orm
dhnlich sein soll. In der Vase ist, wie ges?,gt, nur ez ?.welg
dieses Baumes. Das ist eine Beson'der'hext‘ be1- Ja.pamschen:
Beerdigungen, dass man nur emen Zweig in_eine V;si ::1;1;;
man nennt das ippondana (— A ). Im gewc.)hnlxcher} e
vermeidet man das, weil es eben an eine Beerdigung erlnnert..
c. Bedandlung des Leichnams. Im Gegensatz zum Shm.—
toismus besteht bei den Buddhisten kein Bedenken ol.ageger}i
dass man die Leiche badet; es unterbleibt difas aber m?lst, wei
es zu umstindlich ist, und man wischt die Leiche r}ur mit n_assi?
Tiichern ab. Es werden, dann gewohnlich zwel }.\/Iatte_n auf-
genommen und man wascht oder badet den‘Toten im mefne;.:
Dies heisst yukwan (8 #). Beim Waschen des Toten._gxzs
man zunichst das warme und dann das kalte. Wa.ssc-:”r 1r11' hen
Kibel, was—als ein Beerdigungsgebrauch — im gewo'IIl‘n ic ;,n
Leben verpdnt ist. Frither gab es bei vielen budc%hxstlschen far;l{pe :
eine sog. yukamba (¥ P 3E), ein kiéines, abseits gelegenes aud,
in dem die Toten vor der Beerdigung aus dem Sa.rge.genorpmen und
gewaschen wurden. Demgemiss wurden damals im Leichenzuge
Zuch ein Eimer, eine Waschbiitte und eine S;hqpfk.elle rfllltg;—
fiihrt.  Indessen, nur bei- armen Leuten fand .eine solche
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Totenwische im Tempel statt, u. zw., wie es heisst, desh
diese in der Regel auf gemietetem Grund und Boden
und der Hauseigentiimer es nicht duldete, dass das
dem der Tote gewaschen, auf seinem Grundstiick ausgeschiittet
werde. Seit der Meijizeitrechnung ist die Sitte aber {berhaupt
abgekommen und die yukamba existieren nicht mehr. Dem
Toten soll das Kopfhaar abrasiert werden, damit er wie ein
Buddha aussieht, und zwar soll dies durch einen Priester
geschehen ; meistens wird aber die Handlung nur symbolisch
vorgenomumnen.

Bekleidet wird der Tote mit einem Gewand aus weisser
Baumwolle oder, seltener aus weisser Seide. Bei

alb, weil
wohnten,
Wasser, in

diesem
Gewande liegt die Naht nach aussen und es wird, entgegen-
gesetzt der bei Lebenden herrschenden Uebung, die rechte

Seite des Kimono iiber die linke gelegt ; das nennt man Zidari
mae (J£#E). Auf dieses Gewand schreiben die Hinterbliebenen,
je nach der Sekte, welcher der Tote angehort, eins der
bekannten buddhistischen Gebete Namu amidy butsy oder Namu
mys horen gekys. Es bestehen genaue Vorschriften.dafir, wo
man diese Spriiche auf dem Gewande, auf dem Girrtel oder auf
anderen Kleidungsstiicken anbringen soll, doch werden diese
Vorschriften meistens nicht genau inne gehalten, wie denn die
Uebung {iberhaupt oftmals ginzlich unterbleibt. Das so beschrie-
bene Totenkleid heisst Zysatabira (& M F) von Zys=sutra
oder heilige Schrift, und katabire, Bezeichnung fir den einfachen,
ungefiitterten japanischen Zimomo. Die Anbringung der frommen
Spriiche auf dem Totengewande soll nach buddhistischer Auf-
fassung die Wirkung haben, dass die Siinden des Verstorbenen
weggewaschen werden. Auf den Kopf des Toten setzt man eine
Kappe, die aus dem gleichen Stoff verfertigt ist, wie das Gewand ;
ferner werden Strohsandalen und #z47 (japanische Strimpfe)
an die Fiisse gezogen, und zwar verkelhrt, sodass das vordere
Ende nach hinten liegt. Oftmals legt man allerdings der
Einfachheit halber diese Striimpfe und Sandalen dem Toten bei
der Einsargung nur auf die Fiisse. Um den Hals des Toten
hangt man einen szudabuburo (38 PE 4%) genannten Beutel, in
den 6 Geldstiicke, sogenannte jizmonsen (+ & 88) eine alte
Bezeichnung fir einen Rin= 1/1000 Yen, getan werden. An
Stelle der Miinzen nimmt man jetzt gewohnlich 6 Stiicke Papier,
die in Form einer Minze zugeschnitten sind, oder ein Blatt
Papier auf dem die sechs Miinzen aufgezeichnet sind. Dieses
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Geld hat den Namen rokudssen™ (5538 %) "d. h. “(ric‘)rtl.lchb(;
Wege-Geld, und es soll dem Toten als Fiahrgeld dienen e
der Uebers,chreitung des Flusses Sanzzzge@a auf dem Wege in
aman-okudoe, das buddhistische Jenseits. i ]

das Jzi’szie Totenwache. Liegen mehrere Nachte‘zwxschen cii:m
Tode .und dem Begribnistage, was die Regel ist, so leivac ain
die Angehdrigen und auch wohl natle Preun.de ngc tsar >
wechselﬁd beim Toten. Eine dieser Nichte aber, und zw '
der Reoel die . letzte vor dem Tage der ~Beerd1-gung, 11133; exr:;
résser: Bedeutung. Dann erscheint ein’Prlester. im Ster eNaLuht
gnd liest, am Kopfende des Toten sitzend, die ggnze .Nazht
hindurch Gebete, sog. makurakyd ). In c‘heger Le?chc
versammeln sich die Verwandten und Freunde bei der

‘und halten gemeinsame Totenwache. Das Gesprach soll sich

dabei vorwiegend um den Toten ”drf:hen.. oft ablirsx:(:;g:?l
natiirlich auch vielerlei Dinge des alltiglichen Lebcnsh e E:: chen
(sekenbanashi i 3%). Diese Art‘ Totenwacf}e Ae1ss Sendé/n
(& 1) d.h. wortlich: die Nacht hindurch. Die n}\lzved fen
werden dabei, dem Wohlstande des Hauses entsprlec er;l r, e
Speise und Trank bewirtet, und es soll dann oftma.l s Sesolchen
haft zugehen, sodass ein Unbetexhgter, der an (:nergenkt e
Hause voriibergeht und deTn Larm h}iort’Bi:oig_iis ebz' Gesch’a s
i m Hause ein Toter ruht. ers &

ia;xstserini: e':I'Bkyc") hat sich diese Totenwache zu formlichen l()}elagde:ir;
auscewachsen und es soll eine Klasse von Le’i_lte.n gs :n:ben
dasb Mittrinken bei solchen Anlissen gewerbsmassig :re1 bei
In der Provinz Shinano wird, um.das Dekorum zu Wa':[‘ rezl, bel
solchen Anlissen der Sake aus Teetassen getrunl-:en.‘ ( Veve: }?S-end
sind bekanntlich erheblich grésser, als Sakeschale.n .).f %h:-end
der ganzen Zeit, wo die Leiche im H"ause ruht, wird ortv;fzt ol
Weihrauch gebrannt, namentlich wahﬂrcnd der zsuya s
ganze Haus von Rauch erfillt, Geschiftsleute pflegen in dicser
Trauerzeit ihren Laden zu schliessen, vor den Fenstern 1\; erster
die sudare (Bambusrouleaux) herrftbgelassen: Endaam deg o
ein Plakat ausgehingt mit der Bezeichnung Aicku (E +p) d. h.

Tra“f:'- Die FEinsargung. Die Einsargung des Tote? ‘1}V§d d;rrx
der Regel wihrend der wsuyad vorgenommen. Bzzug ic e
Form des Sarges wurde oben bereits erwahnt, dass m -
Bud-

% Ueber die Bedeutung von roduds vgl. die Abhandlung von Lloyd: ,,
dhistische Gnadenmittel ¢, Mitteilungen Bd. VI S. 458.
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Japan den Sitzsarg, zagan, in Form eines Fasses oder grossen
Kruges, und den Liegesarg, #ggan, einen einfachen rechtwirkligen
Kasten aus schlichtem, d. h. nicht angestrichenem Holz, kennt.
Der Sitzsarg ist neuerdings nur noch wenig iblich und findet
wohl nur mehr in den &4rmsten Kreisen der Bevdlkerung
Verwendung. Der strengglaubige Buddhist bevorzugt indessen
den Sitzsarg, damit sein Korper auch im Grabe noch die
Haltung ¢innimmt, in der er bei Lebzeiten betete.

Um zu verhindern, dass die Leichenstarre die Unterbringung
des Toten in dem Sarge erschwert, werden dessen Beine und Arme
alsbald nach dem Tode in die erforderliche Lage gebracht; dies
ist aber ‘natiirlich nur bei dem- Sitzsarg notwendig, beim Liege-
sarg eribrigt sich die Vorsichtsmassregel. Uebrigens besteht in
Japan auch der Glaube, dass das Bestreuen der Leiche mit einer
gewissen Sorte Sand, ddske (4= }J) genannt, die Leichenstarre
verhindern soll. Diese Bestreuung mit Sand soll auch, wenn
dabei gewisse Gebete gesprochen werden, den Toten von seinen
Stinden reinigen. Ferner glaubt man, dass bei Leuten, die mit
gutem Gewissen gestorben sind, iberhaupt keipe Totenstarre
eintritt. Diese aberglaubischen Ansichten mégen vielleicht mit
der den Japanern friher wohl unbekannten Tatsache zusammen-
hangen, dass die Totenstarre sich stets nach Ablauf einiger
Zeit von selbst verliert.

In den Sarg wird also der Tote in seiner oben beschriebe-
nen Kleidung gelegt. Ferner tut man in den Sarg einen Stab,
den er anscheinend bei der Wanderung ins Jenseits benutzen soll
(die gleiche Uebung haben wir auch bei der shintoistischen
Beerdigung festgestellt). Auch eine Puppe wird mit hineingelegt.
Dies ist vielleicht ein Ueberbleibsel der vor mehr als 1000
Jahren in Japan herrschenden Sitte, dass die Gefolgsleute beim
Tode ihres Herrn mit der Leiche lebendig begraben wurden.
Jetzt fasst man die Sitte, eine Puppe mit in den Sarg zu legen, so
auf, dass der Tote sich nach Gesellschaft sehnt und andernfalls
vielleicht bald einen seiner Angehérigen zu sich ins Grab ziehen

konnte. Endlich tut man in den Sarg noch das Haar, wbuge (fk 82)»
das, einem alten Herkommen in Japan entsprechend, den Kindern
am siebenten Tage ihres Lebens, bei der Namengebung, abge-
schnitten und bis zum Tode aufgehoben wird, die dem Verstorbenen
ausgefallenen Zihne und die Nabelschnur, feso 70 o (f 7 §8). Dies
alles wird heutzutage wohl nur dann bei einem Todesfall noch zur
Hand sein, wenn jemand in jugendlichem Alter stirbt.

10
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Den leeren Raum zwischen Leiche ur}d'Sa}fgyandcn ﬁjszlltdir:a;z
mit Thee, Reishiilsen oder trocken?n Stukimz Blat’cerr; z;e; e it
Papiersacke getan werden. Bei reichen Leuten verw

i innober. .
h‘erng?: C}}Iattzelrr: oben gesehen, dass auch Sandalen uni ei;lzrbtz deiz
Toten auf die Fiisse gelegt werden und‘ zwar l;lmgeders éarauf
Zusammenhange damit sei hier noch einmal “escl)lr;n o
aufmerksam gemacht, dass bei de.:ﬂ. 'I.'otengebrai}cnfc .
{iberhaupt in mancher Beziehung die Sitte vorwa ]’je }; gy
kehrt oder jedenfalls anders zu machen, als es bel : hei den,
ist. Ich habe Dbereits erwihnt, dass ‘der Wart} scst elhe,n T
den Toten gestellt wird, auf dem Kopfe o
ferner, dass das Totengewand die Naht fxach ZPSS?} g
dass die rechte Seite dieses Gex.vandes 1-1ber ledexrr; Artg w?e
wird. Endlich ist noch zu erwahnen dxf l.:>eson Bﬁcher’ e
die Japaner die auf den Todesfall beztiglichen e e
Verzeichnisse fiihren. Bekanntlich heftet der Japane

dass er durch zwei Locher in den Papierbogen

R s dann unten zusammen-

i ierfaden durchzieht und diesen dan :
;I:;;ft?aiuf diese Weise ist es moglich, ein s?lzzfsaf&ggégeflt‘
jederzeit zu verlangern, indem man de.n Fa.dex-l :;ne o g
und einen neuen Bogen Papier hinzufugt.. Bei den N
registern, in die z. B. die Besther emgietral;gtan d:; spat,eren
Geschenke gebracht haben (damit man sie el e s
Erwiederung der Geschenke nicht fbersieht), bw o ot
Faden von unten nach oben durchgezogen m}d od en Register .
Dies soll bedeuten, dass man nicht gewdlt' ist hzs einegWieder-f
verlingern und fortzuf\'ihren,fd. h. man will nic
holung der Beerdigung berufen. _ o

f.g Thdi und posthumer Name.— Auf dem ?sctﬁea;;f:e 0?3::
Toten dargebrachten Opfer t‘rigl:, ste}.xt auc: 1,t o ehtom
bereits erwahnte, das #4ai d. h. ein kleines Bret a .
Holz, das den posthumen Namen des Toter} t;a%t.Beerdigung
nachdem der Todesfall in dem Tempel, c?er mit }feint O
befasst wird, zur Anzeige gebracht 1st, lirécot e solche
Sterbehause ein Priester dieses Tempels .und ring
shai mit, auf die-gr diesen Namen 'schtelbt. o oosthumen

Jeder Buddhist erhalt nach seinem TT(;‘clledelund pzum e
e ebone fiflr cfgch intir diesem Namen-
chicht in der Regel durch den:

Namen, und :
auch fiir die Hinterbliebenen

Die Festsetzung des kaimyd ges
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Oberpriester des Beerdigungstempels, der hierfiir gewisse heilige
Schriften konsultiert; oft kommen darin  Schriftzeichen a;s
dem Namen vor, den der Tote bei seinen Lebzeiten fihrte, oft
wird der posthume Name ganz willkiirlich festoesetzt, oft :;uch
wird er schon bei Lebzeiten zwischen dem ?I‘bten’und dem
zustindigen Priester vereinbart. Steht einer Familie cin Priester
besonders nahe, so kann man diesem auch wohl die Auswahl
des posthumen Namens iiberlassen, ebenso wie die Leitung der
ganzen Beerdigung, oder jedenfalls eine Beteiligung an dieser
Bc?erdigung neben den Priestern des zustandigen = Tempels
I-'Ilerbex sollen aber in Japan Eifersiichteleien mitspielen pwie:
sie auf:h bei unsern heimischen Geistlichen wohl nicht, anz
ungewohnlich sind. Im ~allgemeinen iberldsst natiirlich gder
aus den niedrigeren Volksschichten stammende Mann di
Wahl des posthumen Namens dem Priester wahrend in d .
ge.bildeten Kreisen, insbesondere da, wo man, sich selbst etw(:;
mit den buddhistischen Lehren beschiftigt hat, die Auswahl
des Namens unter Mitwirkung der Hinterbl’iebene’n erfolgt

. - I . . . . .
mn BeISPIEI cimes SOlCh n poSthLuIlell
I Ch IlOChl'e 1er € . €
Nan]eﬂs gebell .

Zenkoin Koys Eshin Koji (E 17 B2 3k BERE 1)

Diese Zeichen bedeuten in der angegebenen Reihenfolge:
gut, Bet'ragm.l, Halle, Glanz, Ruhm, Ghade, Wabhrheit, sein L%nd
Samurai. Pleses ist ein faimys der Jodo-Sekte, das er'kennt man
an derri Ze}chen 0, das bei den posthumen Namen dieser Sekte
unumg?nghch ist. Bei anderen Sekten findet man wiede
;eg{elmasmg ei.n anderes bestimmtes Zeichen, z. B. bej der Afzk/zira;'z—r
> dte gas Zeichen ﬁl—r Nz‘c./zi (B) Tag. Aber nicht nur die Sekte,

er der Tote gehorte, ist aus seinem posthumen Namen in d
F:egel ersichtlich, sondern man erkennt daraus auch, ob es sich u:;
:;:6;11 ;éiﬁ:nocfl':n um ei;:edF ra_l\lf handelt oder um einen Knabe;n oder

a , er, ob der Verstorbene den vornehman Sta
:;geeshzrte, ;der aus dem Vollfe stammte, Der posthu:leb tlt;;ii:
oine ngem?zer;‘, IV.I:}u?nes endigt stets mit 577, der einer verneh-
it (B einzszz' (K ), der cines einfachen Mannes mit
i :ndlic’h er Iczx.nfachen Frau mit skinnys (& #¢). Handelt
s ol }Jtn;’_ --md;r unter 15 Jahren, so endet der Name
Pl mit doji (% F), der eines Maidchens mit donys

- Det einem sehr vornehmen Manne figt man dem Zeichen

.

RN

¥

%
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in (Bg) das Zeichen den (J&) hinzu, dann steht auch am Ende

des Namens vor /£3ji noch das Zeichen daz (K) gross.

Von den beiden #4@i wird das eine mit dem Leichenzuge
zum Tempel getragen, wo man es aufhebt, das andere verbleibt
im Hause. Am hunderten Tage nach dem Tode werden, wie ich
hier gleich vorweg nehmen mdchte, eide 7kai, die bisher aus
einem schlichten Holzbrett bestanden, durch ein lackiertes Brett
ersetzt, von denen wiederum das eine im Tempsl verbleibt,
wihrend das andere in dem Gutsudan (ff 3), dem Haustempel,
Aufstellung findet. Der Einfachheit halber haben manche
Familien fir simtliche verstorbenen Mitglieder eize grossere
lackierte Tafel (also natiirlich in duplo), auf die dann am I100.
Tage nach dem Tode der posthume Name des Verstorbenen
zu den ibrigen hinzugesetzt wird. In buddhistischen Tempeln
sammelt sich auf diese Weise eine grosse Zahl solcher z%aZ an,
die dann gewohnlich etwas abseits auf einer Art Tisch stehen,
der sich nach hinten stufenartig erhéht. Wohlhabendere Leute
haben fiir dieses Familien-z4az im Tempel dann wieder einen

kleinen Schrein fir sich.
III. Die BEERDIGUNGSFEIERLICHKEITEN.

g. Die Feier im Hause. Am Beerdigungstage findet
zunichst eine Feier im Sterbehause statt. Hier ist beziiglich
der Festsetzung des Beerdigungstages eine Bemerkung voraus-
zuschicken. Nach dem alten (chinesischen) Kalender haben
die Tage bestimmte Namen, dhnlich wie unsere Wochentage.
Es gibt 6 solcher Namen, die in ecinem regelmassigen Turnus
wiederkehren, sodass also nach diesem alten Kalender jeder
sechste Tag wie bei uns jeder siebente Tag, den gleichen
Namen tragt. Diese 6 Tage sind: datan (K &) jakko (37 1)
sensho (5 ) tomobiki (R BY) sempu (55 8) und  lutsumetsu
(& 3B). Bei der Wahl des Beerdigungstages vermeidet man nun
den Tag, der Zomobiki heisst, weil die Worte fomo und liki
bedeuten kénnen: Freund, ziehen, und weil man sie so ausgelegen
kann, dass der Tote bald eine ihm nahestehende Person nach
sich ziehen wird. Das l3auft natiirlich darauf hinaus, dass
eigentlich unter 6 Tagen stets einer fir buddhistische Beerdi-
gungen nicht in Frage kommt, und wenn diese Regel auch
nicht ganz strikt. eingehalten wird, so vermeiden doch auch
nichtabergliubische Leute den Tag Zomobiki um des Geredes der
Leute willen.
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Die eben erwdhnte hausliche Totenfeier hilt sich natiirlich
schon um des beschrinkten Raumes willen in einemk leinen
Rahmen, Nur die Verwandten und nichsten Freunde des
Verstorbenen nehmen daran teil. Ein Priester liest Gebete vor
dem aufgebabrten Sarge und die Anwesenden bringen einzeln
Z:;er ;{erbe.ugungen bVor dem z/ai der Leiche Weihrauchstibchen

, die in ein bereitstehendes 2 5
N des  Réuchergefiss, oro (7 1§),

Inzwischen hat sich das Trauergefolge vor dem Hause
versammelt. Um die festgesetzste Stunde wird der Sarg aus
dem Hause herausgebracht und auf eine Bahre gesetzt, die von
Kulis auf den Schultern, getragen wird. Dabei wird ’ijber den
Sarg ein kleiner tempelfsrmiger Aufbau gestellt, wie wir ihn
schoix bei den shintoistischen Beerdigunggn gese,hen haben, er
vertritt gewissermassen die Stelle unseres Leichenwagens ’Bei
G?schaftsleuten wird der Sarg, wenn er aus dem Hause Uesc;hafft
wird, unter einem halbkreisformigen Reifen aus ges;altenem
Ba.mbus, der vor dem Hause ausgespannt wird, hindurchgetragen
bei Beax.nten ist dies dagegen nicht {iblich. Ueber den Ursprun;
oqer die Bedeutung dieser Sitte habe ich nichts ermittelg
konn.er.L Vielleicht 3]l der Bambus das Tor vor der Ver-
unreinigung  schiitzen.  Diejenigen Hausangehorigen und Ver-
V\{andten, die im Leichenzuge nicht mitgehen, geben dem Toten
bis ausserhalb des Hauses das Geleite. ’

. Hier sei nochmals erwahnt, dass die Eltern, und auch
;?tt:rc‘ﬁ;/'eryvag?te aufsteige.nder Linie sich nach japanischer
Gese]; vaxr fes §chon bei den shintoistischen Beerdigungen
;;esse en ziben, nicht am Leichenzuge beteiligen. In den
feierl'l;x;{ S.tanden halten _sie §ich iberhaupt von den Beerdigungs-
e ml keiten fiem.‘ Bei einfacheren Verhiltnissen gehen sie
adod wit zur Fejer in den Tempel, aber auf einem anderen Wege
n:che;e Lexchenzug, und nur zu dem Zweck, bei den Arrangements’
! nic}rlx: R;;':;Zﬂ zudschen. An'der Feier selbst beteiligen sie
Buddhiste;l immeru::ig ;_r‘ Hallpﬂexdtrage{nder, ist auch bei den
cin Fremer crwandter absteigender Linie, zuweilen

k. Der Leichensug., Di i i i
einer Beerdigung et\;a :]a:'();;: 1;?:111 eﬁ‘?t}g:reiesvhlgcquuges l?el
ungefahr die nachstehende : ‘ elfachichten st

1. Natirliche Blumen, seif i
und zwar muss immer eine’gerage (%fz;or;(;ﬁdg::z{ng'etmge ’

3
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2. kinstliche Blumen, tsukuribana (3 3), desgl.

3. Drachenkdpfe, Jazs (i H), aus Papier gefertigt, und
zwar vier, die an Bambusstocken getragen werden. An zweien
dieser Drachenkdpfe, #yuki (ZE jft), bingen Fahnen, an den
beiden anderen, ryuo (§E §g) Laternen;

4. der Oberpriester des Tempels, in dem die Feier statt-
findet. Dieser Priester wird bei einer Beerdigung dbshi (& )
genanat, d. h. der fiihrende Priester, also der, der den Toten
den Weg Buddha's fithren soll;

5. ein weiterer Priester, mukaiss (JB{§) genannt, d. h.
der Priester, der den Toten zum Tempel abholt;

6. sechs weisse Papierlaternen, die, an Bambusstocken
anfgehingt, getragen werden;

7. das eine zhat;

8. ein Rauchergefiss, Zoro

(¢hai und Zdro werden in der Regel von jingeren Verwandten
des Verstorbenen getragen, die iblicher Weise, wie die Priester,
in einer 7:ikisha fahren. Bei reichen Leuten treten auch Wagen
an deren Stelle).

9. eine weisse, in Bannerform herabhingende Fahne, meiki,
die den Namen des Verstorbenen, nicht den posthumen Namen,
mit seinem Titel, Hofrang und Ordensgrad tragt. Hieraus
ergibt sich, dass diese Fahne nur bei Beamten und Offizieren,
nicht bei Privatleuten, iiblich ist. Die Fahne ist aus Seide oder
Baumwolle angefertigt ;

10. der Sarg, in dem erwihnten Aufbau, von Kulis auf
den Schultern getragen. Zur Rechten und Linken des Sarges
gehen einige, dem Toten freundschaftlich besonders nahestehende
Personen, ahnlich wie dies bei europaischen Begrabnissen iiblich
ist, die sog. pall bearers;

11. Der Grabpfahl, dofys; ‘

Nun folgen der mdshu, die Verwandten und das dbrige
Trauvergefolge.

Hiufig wird auch im Zuge ein grosser Kifig mit lebenden
Vogeln mitgefiihrt, und zwar entweder Sperlingen oder Tauben,
die dann bei der Ankunft des Zuges im Tempel freigelassen
werden. Das Befreien der Tiere aus ihrer Gefangenschaft soll
nach buddhistischer Auffassung ein gutes Werk sein, und offenbar
dem Toten im Jenseits zu Gute gerechnet werden. Dass die
Tauben dann auf dem kiirzesten Wege in das Haus des Beerdi-
gungsunternehmers, der diesen Kifig zur Verfigung gestellt hat,
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_— .
(}igizti}slgg&und S}Ch s»ehr freuen, wieder in der behacTichen
Glaubon michs ;)ul sein, sto.rt allem Anschein nach diesen frgmmen
ool (3 s . Beei:sc;{l;efrelung von Végeln heisst Fags (it 4E) oder
Verwandten I;eben de ufleuten pflegen die Hausangehérigen und
japanischon Fe em Zuge herzuschreiten, und. zwar in dem
Binsenhut estgewand, ‘Zalama und haor, aber mit einem

o Anigasa ($5 57) und mit Strohsandalen. Im tibrigen

war es bisher bei i .
d bei Mannern im allgemeinen nicht Sitte, dass .

den shintojsti i
ntoistischen B-eerdxgungen beschrieben wurden. Frauen

] na . .
Traverkleider, und zwar weisse hen Angehcrigen fmmer

Di a i
ie Sargtriger, und die sonst im Zuge mitgehenden Kulis

tragen bej ef ini

ste?s' e In{(;:teaifmh nur einigermassen anstindigen Beerdigung
Wenn ¢f :

o o m:;nez;e a;f der Strasse ein Leichenzug begegnet,

hintotstisoo, Begr"bra.ge,' ob es ein buddhistisches oder ein

dass oy mag o ];rims ist, am ers'ten dadurch entscheiden,

tragen e ricﬁi'ter achtet. Dle_ buddhistischen Priester

Havpthon, et abrf' igen Broka.tgewénder, koromo (&), ihr

Mot o stert und der Kopf zuweilen mijt einer hohen
s gleichfalls aps Brokat, bedeckt. Dje shintoistischen

I I Iestet da ge n a
ge tr gen €ein SCthh tﬁ

Zweige nicht” fehlen diirfen.
2. Die Feicr im Tompel, i
' . Ich i i

bei dIer Jods-Sekte ﬁb]icheﬁ Fon;en.rmhte R fier nach den

Tempzi}: ilsé'kLexche_nzug im Tempel angekommen, so wird die

Haupthfu /6; ge_lautet. Der Sarg wird in der Mitte “der

o 2; ﬁ;ma’o (zi;; 4E) des Tempels, der Buddha-~Statue

Bonke o B ge.genuber, aufgebahrt, indem man ihn éuf zwe;
, die in der R(::gel im Leichenzuge mitgefiihet werden.
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nach japanischer Sitte auf die Matten nieder, sodass die Mitte
freibleibt, und zwar sitzen die Angehdrigen und nichsten
Freunde des Verstorbenen auf der einen Seite, meist. der linken,
vom Sarge aus gesehen, das f{ibrige Trauergefolge auf der
anderen ‘Seite. Der mdshu (58 =E) erhilt den Platz zunachst dem
Sarge. Vor den Sarg stellt man einen hohen Tisch mit einem
Rauchergefiss, dem #Zai, zwel Schalen mit Wasser, bzw. Kuchen,
zwei,Fackeln, Zzimatsu (¥ BB) und kiinstlichen Blumen, skika-
bana (P418i3E). Die Fackeln bestehen aus aufgespaltenem Bambus,
der mit weissem Papier umwickelt ist. Ueber ihre. Bedeutung
und Verwendung werden wir spiter noch Niaheres horen.
Ueber die Bedeutung der skikabana ist folgendes zu berichten:
auf einem .alten’ Bilde, das den Tod Buddhas darstellt, sind zu
jeder Seite der Leiche 4 Baume, sarasiju (J2FREERT) abgebildet.
Von diesen Baumen sollen 4 beim Tode Buddhas abgestorben
sein ; die verbleibenden 4 Biume werden durch die 4 skikabana
dargestellt.

Nun findet zundchst eine Art lithurgischer Gottesdienst
statt, Der amtierende Oberpriester nimmt seinen Sitz in der
Mitte des freigebliebenen Raumes zwischen der Buddha-Statue
und dem Sarge auf einem stuhlartigen Gestell, Zyokuroku (Mt 3),
ein. Rechts und links von ihm stehen oder sitzen andere
Priester, meist je vier. Dann wird ein Gong geschlagen, das
sog. skurai (¥ %), das ist das Zeichen, dass das Trauergefolge
versammelt ist und die Feier begianen kann. Der Oberpriester
schligt das Zez (3%), ein in einem Holzrahmen hangendes Gong,
verneigt sich vor der Buddhastatue und beginnt, zu dieser
gewendet, die Verlesung der heiligen Schriften, 4£ys. Diese
Rezitation geht in dem bekannten singenden Tone vor sich,
der in Japan bei allen feierlichen Vortragen iblich ist. Hin
und wieder fallen die andern Priester im Chor mit ein, und
sie begleiten die Worte dés Obérpriesters mit dem Schlagen:
verschiedener Musikinstrumente, z. B. des mokugys (K R),
einer Holztrommel in Fischform, der fusegane (fR 4F), einer.
kleinen Glocke, die mit dem Hammer geschlagen wird u. a.m,
(In der Zen-Sekte sind auch Pauken, nys (§&) iblich). Nachdem
nunmehr die Verlesung der heiligen Schriften, die wiederholt .
durch das im. Chor gesprochene Gebet ,, Namu amida butsu‘“
unterbrochen wird, beendigt ist, wendet sich der Oberpriester
dem Sarge zu. Er tritt an den vor dem Sarge. stechenden Tisch,
nimmt die beiden Fackeln in die rechte Hand und fithrt sie dreimal
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langsam dber das Rauchergefasy, in dem der Weilnauh brennt,
Sodann tritt er ctwas zutuck und Yisst ans der Hand die eine
der Fackeln fallen; mit der andern bheschreibt er, dem Sarge
zu, einen grossen Kreis in der Luft, fubrt dann dicse Fackel an
seine Brust und spricht in dieser Haltung das b (3] 5),
ein Geleitwort an den Toten, Zuweilen wird withrend dieser
Zeremonie auch noch e¢in sog. shobun (8 4) verlesen, d. b,
eine Gedichtnisrede auf den Toten. in der seine Lebensgreschichte
unter besonderer Hervorhebung sciner puten Charaktercigen-
schaften und seiner Leistungen niederpelegt ist, dhnlich dem
shinubi kotoba der Shintoisten,

Die Fackeln sollen bei ciner Beerdigung urspriinglich zu
dem Zweck mitgenommen worden sein, um damit den FHolzstoss
anzuziinden, auf dem der Tote wverbrannt wurde. Die Sitte ist
angeblich mit dem Buddhismus bereits aus Indicn nach Japan
gekommen, Die mit den Fackeln vorgenommene Zoeremonie
wurde mir von einem Pricster der Jod-Sckte so crklirt, dass
die eine Fackel die irdische Welt, das éds (& 4-), dic andere die
Gberirdische Welt, das jads (3 3:) vorstellt. Dic Fackel, dic die
irdische. Welt bedeutet, lasst der Priester auf die Erde fallen, um
damit zu sagen, dass der Verstorbenme nuamehr in die iiber-
irdische Welt eingegangen sei,

Sind nun die eben geschilderten Riten beendigt, so crhebt
sich einer der Priester und sagt, zu den Hinterbliebenen
gewendet: oskokc (P38 7)) d. h. bitte, Weihrauch brennen,
worauf zundchst der mdskw, sodann die andern Hausangehorigen
und Verwandten einzeln sich erheben, an den Tisch treten, dem
S'arge zugc.wendet dreimal Weihrauch in das Aoro tun, sodann
sich verneigen und zuriicktreten, Einer der Hinterbliebenen
foirdert‘v darauf .das i{brige Travergefolge auf, das Gleiche zu tun.
Hiermit hat die Feier im’ Tempel ihr Ende erreicht, und das
G.ros des Trauergefolges 16t sich auf, Der Sarg mit der Leiche
w‘xrd‘so@ann unter der Obhut einiger Verwandten ‘entweder auf
den Friedhof oder zur Verbrennungsanstalt gebracht. Bevor

wir indessen der Leiche auf diesem Wege folgen, sei noch ein
Wort gesagt iiber.

R die Bewz'rtung

N des Trawergefolies.. i
i grosserem Usofan gefolges.. Hine solche findet

! Sserem ge eigentlich nur auf dem ILande statt, wo
die Hmterbh?benef} mehrere Sack Reis u. s, w. zum Textnpel
Ecghlﬁcen. H}gr wird dann von Freunden und Nachbarn, die
erhaupt wahirend' der ganzen Trauerzeit: hiilfreiche: Hand
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Jeisten, cin Mahl fir das Trauvergefolge hergerichtet.  In der
Stadt geschicht ein Gleiches nur ausnahmsweise, insbesondere
bei Geschitftsleuten.  Sonst wird den  erschienenen Travergisten
wohl cine Schachtel mit Kuchen iberreicht. Im Tempel pflegt
man Tee und Kuchen zu servieren,  Bei vornehmen Beerdigungen
erhalten Kutscher, Wagenzicher us.w. Trinkgelder.

Trrther fanden sich bei Beerdigungen zahlreiche Bettler im
Tempel, auf dem F ricdhofe oder bei der Verbrcnnungsans‘talt
ein und crwarteten von den Hinterblicbenen Almosen. D}esc
Sitte ist jetat ctwas abgekommen, doch pflegt ein vorsichtiger
Mann sich auch heute noch bei solchen Anldssen mit Kleingeld
unds Kuchen fir den gedachten Zweck zu verschen.

L Heimkehr der  Hinterblichenen und  Reimigung. Wie
bereits bei der Besprechung der shintoistischen Beerdigungs-
formen erwiihnt wurde, kehren dic Angehdrigen eines Ver-
storbenen von einer Beerdigung niemals auf dem selben Wege
in das Sterbehaus zuriick, den der Leichenzug genommen hat.
Es bestcht die aberpliubische Vorstellung, dass das eine baldige
Wiederholung der Beerdigung zur Folge hgben wiirde. ‘Diese
Uebung soll, wic mir erziblt wird, auch heute noch rigoros
cingehalten werden. | .

Im Totenhause hat man inzwischen, sobald det Leichenzug
das Haus verlassen, cinen Shintg-Priester “von éinem in‘ der
Nihe liegenden Tempel gerufen, um durch ihn egne symb@xsct}e
Reinigung des Hauses vornehmen zu lassen; Dies geSChfeht in
derselben - Weise, wic nach ciner shintoistischen Beerdigung:
der Priester lasst sich im Sterbezimmer nieder und sagt Gg:be“te,
norifo, her, wobcl er cinen Sakaki-Zweig in der Hand halt.v
Die von der Tempelleier, bezw. Beerdigung zuriickkehrenden
Angehorigen haben  sich cbenfalls,. bevor sie ‘das “Trauerhatgs
betreten, einer symbolischen Reinigung  zu _unt'erzxehen... Die
suriickgeblicbenen  Personen  bestreuen sie  mit .S:glz,‘ shiobana
(8 7£), und befreien sie dadurch von allem. ihnen. von der
Beerdigung her noch anhaftenden Unren:xen. | o

m. Die Beerdigung, Wird die Leiche beqx;digt‘, d. };..nxcht
verbrannt, so wird der Sarg nach der Tempelfeler, "-'W1ede.rum
unter Begleitung cines nur engeren Tmuerge.folges, auf den Friedhof
gebracht, wo c¢r in das vorher hergencl}tete’ Gsabv‘»Ven’senkt
wird. Dabei spricht der Priester nochmals ein %curze.‘erebe;t, und
die Erschicnenen pflegen dem Toten, ebenso wie; “bei uns,;einig‘e
Handvoll Exde nachzuwerfen, worauf die Gruft alsbald geschlossen
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wird. Bei reichen Leuten besteht das Grab aus einer ausge-
maverten Gruft, die erheblich weiter ist, als der Sarg. Letzterer
wird dann auf allen Seiten von einer Schicht Holzkohle umge-
ben. (s. u. die Beschreibung der Gruft des Fiirsten Itd). Die
Leittragenden ziehen sich dann nach den iiblichen Verneigungen
von dem Grabe zuriick.

- Dies ist die eigentliche Beerdigung, dosc (+ 3. Wird
eine

n. Verbrennung der Leicke, kwasi ()X 3E), vorgenommen, so
bringt man den Sarg nach Entfernung aller Zierrate, wie Blumen
etc., unter Begleitung einiger Verwandter aus dem Tempel nach der
Verbrennungsanstalt, Hier wird die Leiche in dem Geschiftsraum
mit der Bitte um Verbrennung zu der dblichen Taxe iibergeben.
Solcher Verbrennungsanstalten gibt es in Tdkys gegenwirtig
etwa ein halbes Dutzend, die alle einer grossen Aktience:ellschaft
gehoren und weit draussen in den Vororten liegen. IbDas bei der
Verbrennung beobachtete Verfahren ist neverdings erheblich ver-
voltkommnet, sodass dabei das Decorum in jeder Beziehung
gewahrt und insbesondere die Nachbarschaft nicht mehr durcg
iiblen Geruch belastigt wird. Es gibt drei Klassen der Verbren-
nung; die Kosten betragen fir die erste Klasse 11, fiir die zweite
Klasse 7 und fir die dritte Klasse 4 Yen. Fir die dritte Klasse
kommen nur Leichen in einem Sitzsarg in Betracht, und es
werden hier dann in der Regel mehrere Leichen gemeinsam
verbrannt.

Ist nun die Leiche in der Anstalt zor Verbrennung iiberge-
ben, so wird sie in einen der Oefen geschoben. Den Schliissel
zur Tir dieses Ofens ibergibt man einem der erschienenen
Verwandten, der die Tiir {iberdies noch mit seinem Stempel
verscftliesst. Die Verwandten kehren dann nach Hause zuriick
und die Verbrennung geht in der Nacht vor sich. Am nichsten
Morgen erscheinen sie wieder, um die Asche abzuholen. In
G'egenwart der Angehérigen wird die Tiir des Ofens gedffnet
dx.e Asche wird sorgsam von allen Holzteilen gereinigt und da;
Em.sammeln der Knochen, Eotsuage (% #) beginnt. Dies ge-
schl_cht durch di? Angehorigen, und zwar bedienen sie sich dabei
zweler etwa zwei Fuss langer Stibe, von denen der eine aus
Holz,‘ der andere aus Bambus ist, und die sie nach Art der
}:‘:msmbchen handhaben. Beteiligen sich mehrere der Anoehéricen
bieran, so pflegt der eine die Knochenreste mit den bStibc;en
aufzuheben der andere nimmt sie ihm mit seinen Stibchen ab
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und legt sie in- die Urne* Letatere bringt man dann wieder
zum Tempel, wo sie zunichst in der Haupthalle aufgestelit und
dann am siebenten Tage nach dem Tode auf dem Friedhofe bei-
gesetzt wird:

Aus den Knochénresten sucht man vielfach die michtver-
brannten Zihne sowie kleine, fischaugenartige Kugeln heraus,
welch’ letztere angeblich in dem Adamsapfel der Leiche sitzen.
Diese Zahne und die Kugeln, sheri (& FI) sendet man dann
an einen der bedeutenderen buddhistischen Tempel, so mit
Vorliecbe nach dem Kbpasan, einem heiligen Berge in der
Provinz Kii. Dort werden diese Reliquien dann in pagodenars
tigen Behiltnissen aufbewahrt. In einigen Gegenden, z. Bi in den
Provinzen Echigo und Shinano (Shinshil) soll die Sitte bestehen,
diese shari im Hausschrein der Familie des Toten unter Glas
aufzubewahren. Bei guten Menschen sollen besonders: viele
shari gefunden werden. '

Verbrannten Leichenteilen schreibt man in Japan bekanntlich
eine gewisse Heilkraft zu. ~So kommt es denn auch vor, dass in
den Verbrennyngsanstalten Teile der Knochenreste bel Seite ge~
schafft und fir Heilzwecke verwendet werden. Noch kirzlich
wussten japanische Zeitungen zu melden, dass man in Osaka
und Nagasaki einem schwunghaften Handel mit Leichenresten
auf die Spur gekommen und.dass die beteiligten Personen dafiir
strafrechtlich zur Verantwortung gezogen worden. selen. Auch ist
es nichts Seltenes, dass die Wichter an den Verbrennungsdfen
sich die Kleider der Leichen und andere, mit in. den Sarg
gelegte Gegenstande aneignen. So gelangte es. kiirzlich zar
Kenntnis der Polizeibehdrden, dass:in Kanagawa bei Yokohama
in Tausenden von Fillen eine derartige = Leichenberaubung
vorgekommen war. ‘ : ,

Innerhalb des Weichbildes der Stadt Tokyo kann der Regel
nach eine Beisetzung nur erfolgen, wenn die Leiche verbrannt
ist. Diese Vorschrift beruht teils auf sanitiren Griinden, teils
auf Platzmangel. Nur auf dem bereits oben erwihnten:Aoyama
Friedhof ist die Beerdigung der Leichen ohne vorgangige Ver-
brennung zulassig.

% Im taglichen Leben yvermeidet man es deshalb, Essstibchen . aus ver-
schiedenem Material zu benutzen. Auch wirde man nicht einen, von jemand
anders mit den Stibchen gereichten Gegenstand unmittelbar mit den eigenen
Stibchen anfassen. Das wiirde an den Vorgang bei der Finsammlung der
Knochen erinnemn.
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0. Das Grab. Auf dem frischen Grabe stellt man den
Beerdigungspfaht auf, wihrend, an den vier Ecken desselben die
Bambusstibe mit den Laternen in die Erde gesteckt werden. Vor
dem Grabpfah] stellt man ein niedriges Tischchen hin, auf dem
das im Zuge getragene Riuchergefiss mit eingesteckten Weih-
rauchstibchen, eine Schale mit Wasser und zwei Bambusvasen
mit frischen Blumen Platz finden. Am 100, Tage nach dem Tode
wird der Grabstein, doseki (BL45) gesetat. Wie wir weiter
unten sehen werden, finden dabei gewisse Feierlichkeiten statt.
Grabsteine sollen urspriinglich eine finfteilige Form haben, weil
man annimmt, dass der Kérper des Menschen aus 5 Elementen,
namlich Luft, Wind, Feuer, Wasser und Erde, besteht, und weil
die finf Teile des Grabsteines diesé Elemente reprisentieren
sollen. Jetzt sind die Grabsteine indessen in der Regel von
ganz einfacher Form, nimlich ein aufrechtstehender, rechtwinklig
zugehauener Stein auf einem Untersatz.

In der /odo-Sekte setzt’ man fiir jeden Toten einen besonde-
ren-Stein. In der Skiz- und Nichireri-Sekte aber, wo von jeher
die Verbrénnung der Leichen vorwiegend {iblich war, pflegt man
fir die ganze Familie - eizen grossen Grabstein zu setzen, der
so -eingerichtet ist, dass die Urnen mit der ‘Asche der spiter
verstorbenen Familienmitglieder von hinten daruntergeschoben
werden komnen. Es wird dann entweder jedesmal ein. neuer
posthumer Name auf den- Stein graviert, oder man bringt eine
allgemeine Inschrift an, wie z B. . . . . Senzo daidai no
haka (] & S 4 2 3) d. h. Grab der Ahnengeschlechter
der Familie . . , . Fir Ehepaare insbesondere wird haufig
ein gemeinsamer Grabstein gesetzt und der Name der Ehefrau
wird auch danii schon auf den Stein eingraviert, wenn sie noch
am Leben ist. Ihr Name wird dann aber mit Zinnober rot
gefarbt, und diese. Farbe' erst -entfernt, wenn die Frau tatsichlich
gestorben ist,

2. Dig Totenfetern. Die Totenfeiern spielen bei den Bud-
dhisten die gleiche Rolle, wie bei den Shintoisten. Eine solche
Feier findet zunichst an jedem siebenten Tage nach dem Tode
statt. Besonders wichtig ist der erste 7. Tag, der shonanuka
@& H). Wenn irgend mdglich soll an diesem Tage eine
grossere Feier im Sterbehause stattfinden, zu der die Verwandten
und ndheren Freunde des Toten erscheinen, Man ruft, je nach
dem Wohlstand des Hauses, einen oder mehrere Priester, die
vor dem im Zokonoma in der iiblichen Weise mit Rauchergefiss,
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Opfern etc. aufgebahrten #hai Gebete 'rezitic.eren, und zwar sx_nd
es dieselben Spriiche u. s. w., die auch l?el der Begrabn}sfeler
im Tempel verlesen wurden. Hierauf bewirtet man den Pfxestefj,
wobei ihm einige Hausgenossen Gesellschaft leisten, wahr:en

die anderen Teilnehmer an der Feier das Festmahl ‘erst spiter
halten, nactidem der Priester gegangen. Nach dgtr Fe1er. begebea
sich die Teilnehmer auf den Friedhof, wo dem Gr:f.be ein Besuc

abgestattet wird, das sog. kakamairi (B 2), und dte‘ Aufstelllu‘nf
des 206 (3% Yg) erfolgt. Wenn aber, was wohl die Rege ‘>1sh ,
das Sterbehaus fiir die Abhaltung einer solche.n Fexe.r nicht
hinreichend Raum bietet, so veranstaltet man diese, .Wle aucfx
die nachfolgenden Totenfeiern, in dem '.I'empel, ?vo die l}iferd:-
gungsfeier stattgefunden hat, und zwar wxederun.l 1n.der Haupt-
halle, und in derselben Weise, wie es eben f‘u.r die Ij“eu-:-r im
Hause beschrieben wurde. Das im Tempe% verbliebene zﬁfn wird
dann mit Opfern aufgebaut auf einem Tisch, an 'den ein szoaii
toba gelebnt ist. Toba ist ein etwa 4 ,Ft:tss langes und 4 Zo

breites, oben beiderseits mit' vier Einschnltten.v'efoehenes ?rett,
das mit dem posthumen Namen und mit b?ddh1§t1§chen vSprucjh_en
beschrieben ist. Auf der Riickseite findét sich : die Angabe, bei df:r
wievielten Totenfeier es dargebracht worden ist. unfl an welchefr;
Tage, sowie der Name des Gebers. l\.Iach de;’ Feler im Te_mp?

begeben sich dann die sdmtlichen Teilnehmer zu dem melst*;n
unmittelbarer Nahe des Tempels beﬁndlic}lgn Grafbe, wo das #5ba
auf dem Grabhiigel in die Erde gesteckt wird. Gleichzeitig erfxeu;rt
man die Blumen in den Bambusvasen. Sodann kehrt man in ;s{
Sterbehaus - zuriick, wo eine Béwirtu.ng sta.ttﬁndet. Das . Nfah
bestand frither nur aus Fastenspeisen, ;etzt van'd aber auch Ylel éc :
Fisch gereicht, der bekanntlich bei J_ap?.m_schcn Fas-ten,. im Ie;
gensatz zu uns, cbenso wie auch Eierspeisen, verpont xs’c.T ;

die Asche des Toten an diesem 7. ‘T'?tge nach. dem Tode
noch nicht bestattet, so findet die .geschlldert.e Feier vor - der
Urne im Tempel statt; daran anschliessend wird dann die Um.e
-auf dem Friedhofe beigesetzt. Ein Besuch des Grabes 5011 mit
jeder ‘Totenfeier. verbunden sein. Es kommt vor, dass: jemand,
der am Erscheinen verhirdert ist, eine- Postkarte an a’as. Grab
richtet, um sich wegen des unterlassenen Bcsu.ches bei dem
Toten zu entschuldigen. An den Grabern sieht man oft
Briefkisten zur Aufnahme der Visitenkarten der Besucher des.

Grabes. . )
Nun weiter wird jeder folgende 7. Tag gefeiert, die danmn
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alle besondere Namen haben, wie z. B. der 14. Tag Futananuka
(=& H), der 21. Tag minanuka (=} H), w.s.w. bis zum 49.
‘Tage. Ferner wird noch der 100. Tag gefeiert. Die wichtigeren
unter diesen Feiern sind diejenigen am 7., am 35., am 49. und
am 100. Tage.

Die Feier am 7. Tage wurde eben bereits beschrieben. Am
35. Tage werden den Ieuten, die anlisslich der Beerdigung
Geschenke iibersandt haben, Gegengeschenke gemacht, in Tokya
bestehend in manju (§8 §H), einer Art Kuchen, und Tee. Diese
sendet man den Leuten ins Haus. Bei Wohlhabenden wird
der Kuchen in Form einer Lotusblume hergestellt und in einem
-hiibschen Kasten verpackt. Der Ursprung dieser Sitte .soll
-der sein, dass frither der den Verstorbenen dargebrachte Kuchen
unter die Trauergaste verteilt wurde. Am 49. Tage wird das
im Hause verbliebene #%as in den Ahnenschrank, bitsudan ({f 38)
gestellt. Am 100. Tage setzt man den Grabstein und die pro-
visorischen' #4ais werden, wie oben erwihnt, im Hause sowoll
wie im Tempel, durch die lackierten ersetzt.

Ausser diesen Tageh wird nun auch noch die monatliche
und’ die jahrliche Wiederkehr des Todestages gefeiert. Dies sind
die  Zinichi (A-H) und  meinicki (fr B). Da nun in. der
Regel in einer Familie bereits mehrere Tote zu verehren sind,
sp ist es klar, dass auf diese Weise nahezu jeder. Tag im
‘Monat zu einem Gedenktage fiir einen der Verstorbenen iwird,
und dass man eigentlich stindig Totenfeiern abhalten miisste.
Dies ist auch in gewissem. Umfange der Fall, die Feier wird
dann aber natiirlich sehr abgekiirzt, man. ziindet  morgens im
duisudan eine Lampe an, stellt etwas gekochten Reis und
‘Wasser hin und ernevert hin und wieder die Blumen. Fir die
einzelnen Verstorbenen horen diese Gedichtnisfeiern dann von
selbst auf, wenn, z. B. durch den: Tod der Eltern, jede
personliche Beziehung zwischen den Lebenden und den Toten
abgebrochen wird.

Unter den Jahresfeiern sind wieder von grésserer Bedeutung
die 1., 3., 7.,.13.,, 17., 33.,- ' 40., 50, 60. u. s. w. An diesen,
‘Tagen findet wieder eine grossere Feier statt, dhnlich wie sie
fiir den 7. Tag beschrieben wurde: im Tempel wird eine, Messe
gelesen, alle Angehérigen wallfahren zum Grabe und werden
nachher mit Freunden zusammen bewirtet, wobsi :den Toten
Opfer dargebracht werden.

Hier sei noch einer besonderen Art der Totenverehrung
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gedacht, Wenn eine Frau wihrend der Entbindung gest(?rben
ist, so werden 4 #ba an einem im Tempelgru.nde beﬁ.ndhc?en
kleinen Wasserlauf aufgestellt, und zwischen ihnen ein Stiick
gebleichten Baumwollenstoffs +aufgespannt. ‘Leute, die zum
Tempel gehen, schopfen dann mit einer Kelle Wasser aus dEm
Bach und begiessen den Stoff damit. Dies nennt man nagare
Fwango (3 HE TH). Ist ein solcher Wasserlauf nicht vor%qanden,
so0 stellt man neben diese 23éa ein Gefiss mit Wasser hin. )

Die Sitte wird angeblich in einem chinesischen Buch ut.)er
den Buddhismus zuerst erwahnt. Man nimmt an, das§ e1x-1e
Frau, die unter solchen Umstinden starb, immer an ihr, in
hiilflosem Zustande zuriickgelassenes Kind denken muss und
deshalb kein wahrer Buddha werden kann. Durch da.s Wasser-
giessen soll eine Vermoderung des Stoffes beschleunigt werden
und, erst wenn dies eingetreten ist, wird die Frau,. nach dem
Glauben frommer Buddhisten, aus ihrer ungliicklichen Lage
befreit. ' -

g. Geschenke anlisslich der Beerdigung. (vgl. hieriiber
Schiller, Japanische Geschenksitten, Mitteilungen Band VIII Heft

nd Band IX Heft 3). ]
3 %eéonders er\vélllngr)l méchte ich noch die Sitte des Zazamsz
wake (J% B, 7), die darin besteht, dass der Erbe odfer andere
Hinterbliebene den Personen, die dem Verstorbenen im 'L?ben
nahe gestanden haben, zur Erinnerung an den Toten Gegenstam%e
schenken, die er in personlichem Gebrauch gehabt "hat,' wie
Kleider, Schreibgeschirr, Stocke, Pfeifen u. s. w. Etwas ahnliches
findet sich ja auch bei uns.
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DAS STAATSBEGRAEBNIS DES FUERSTEN ITO.

EINLEITUNG.

Staatsbegribnisse in Japan sind eine Einrichtung der Neu-
zeit, das Shogunat kannte sie nicht; sie wurden in der
‘Meiji-Aera mit so vielem anderen von der westlindischen Kultur
ibernommen. Das erste Staatsbegribnis fand im Jahre 188%
statt und galt dem Fiirsten IwaxURA. Sceitdem ist diese hochste
Ehre, die man in Japan einem Toten erweisen kann, noch
folgenden Staatsmannern zuteil geworden:

1887 dem Fiirsten Suimazu,

1891 dem Fiirsten SANjO,

1895 dem Prinzen ARISUGAWA,
1395 dem Prinzen KITASHIRAKAWA,
1896 dem  Fiirsten MOoRI,

1898 dem Fursten SHiMAzT und
1903 dem Prinzen Komatsu.

Bei der Stellung, die Fiirst ITo im offentlichen Lebem
Japans einnahm, und besonders bei der Art seines Todes war
es etwas Selbstverstindliches, dass fiir ihn ein Staatsbegrabnis
angeordnet wurde. Dies geschah durch eine, am 27. Oktober
1909, also einen Tag nach seinem Tode, erlassene Kaiserliche
Verordnung. Zur Deckung der Kosten wurden 45 000 Yez (etwa
100 000 M) bereitgestellt.

Staatsbegribnisse haben in Japan stets nacl shintoistischem
Ritus stattzufinden; dies war denn auch bei dem Fiirsten ITo
der Fall, obwohl er selbst Buddhist war und seine Eltern nach
den Formen dieser Religion bestattet waren.

Bei der nachstehenden Betrachtung des ITo’schen Staats-

begribnisses wollen wir uns an die chronologische Entwickelung

der Ereignisse halten.

a. Ueberfahrung der Leiche von Harbin nach Tokyo.

First It6 wurde bekanntlich unmittelbar nach dem, auf
dem Harbiner Bahnhof am . Vormittage des 26. Oktober 1900
auf ihn veriibten Attentat in den Salonwagen gebracht, mit
dem er kurz vorher von Chang chun in Harbin eingetroffen
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war, i
Stunde{-herD i\;erls‘teai\zz efi nach Verlauf von etwa einer halben
e e Leiel de, ler man von russischer Seite militdrische
e o de,ss lb e in dc.em Salonwagen - aufgebahrt. Noch
o en. T ; ortselbst erfolgte am 2
Aaiitolbd_:irc }?em e;(])bllfhr 40 Minuten Vormittags. In galny wurd7e'
oo | _Le?c;armert und eingesargt. Der Zwischenraum
ma dor- ace danen und dem Sarge wurde mit Watte ausgefillt
R };’n?chdeﬂrn Formalingas hine;’ngeleitet, in
versin dann. nOCh<:c _emgelotet. Der so. geschlossene Sarg
P, Chinesgschmlt einer doppelten Umhillung aus dem
e der chines en K1§afer v<?rsehen. Diese beiden letzteren
B istb d en sghr dick, wie dies bei chinesischen Sirgen
Imw,. U}Ill der Sarg war daher sehr schwer. )
o \,lo;scd:; ﬁa.rdcller Japanische Kreuzer ,, Akilsushima
Sam © von dem riegs 1afe11 Sasebo ‘nach Dalny beordert, um
Der S Wurdé :ste?ges Firsten Ito nach Japan zu tberfithren.
Hierbei wurde einmS;lu-t (3]::3?39" athBord de? e e
! > : chuss g /i i
_;iia{\)g;l:?; cl;/Iarschall)zusteht. Das I{sric:g:szllllief;t’v:rll(i:eszr g;lﬁlf;l
‘Shimbno;’gki zi dz&; Oictober, nahm den Weg durch die Strasse von
?9 Uhr in dem Krtzcjgzi}eiseif’:ﬁnd t;f o T e
2t m Kriegshal okosu ein. Dié Landung des
‘erfo%;,e urg.;lJ rsczne_a\{:l.la.-d;ng in den bereitstehenden Ex?razug
ot Leichi_ p russ e Marmefnannschaften. In Yokosuka
grorde die esﬂt\;on fr zur. Peltung des Staatsbegrabnisses
besoncer zui ;; erlx:)g;;)mgusswn in.Er.npfang genommen und
Tunfzissten Tages nach -de:;: "elfc')d:,. ulsl.te? ‘cslerzeir O’E;;e:feiéf des
- degnﬁ}i;l:g:gka gelangt_e dfr Sarg in knappen 2 Stunden
Shimbashi von zalklﬂ:eai‘g}}:egoli‘{ii’n;o N daL'i;‘ o ee Birston
Hmo: n und Verehrern des Fir
:::; e(:m;re:llngsei?ren Menschenmgnge erwartet wurde, Sorc;as::g
Togen den ﬁbez:-f";uts d?m Bahnh?f auf eine bereitstehende
ette und ¢ desuFr"en ihn dann in feierlicher Weise in die
Gene'ralreside:t - trsten, der damaligen Dienstwohnung des
e en in Reinanzaka. Den Zug ‘erdffneten drei
e nﬁils;:xl; garm folgte gine Kavallerie-Ehreneskorte,
e Lafette mit dem arg, von S?ldaten gezogen, und wieder
vale ; bc uss bildeten die Verwandten des Firsten
rige Trauergefolge, und die Begrabniskommission. De;

i A
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Zug nahm seinen Weg vom Bahnhof Shimbashi an dem Tokyo-
Klub wvoriber, am Hibiya Park entlang, vor der russischen
Botschaft links abbiegend durch das Tora no mon zur amerika-
nischen Botschaft und sodann in das Trauerhaus zu Reinanzaka.
Im Hibiya Park wurde ein Salut von 1g Schuss gefeuert.

b. Allgemeines tiber die Beerdigungsfeierliehkeiten.

Mit der Leitung des Staatsbegribnisses wurde eine Kom-
mission betraut, die alsbald nach dem Tode des Flrsten durch
den’ Kaiser eingesetzt wurde. An ihrer Spitze stand Vicomte
Suct, Geheimer Staatsrat und frither Hofmarschall der Kaiserin-
Mutter von Japan. Die weiteren 39 Mitglieder rekrutierten sich
namentlich aus Beamten des Hausministeriums und des Kabinetts;
auch der langjihrige Privatsekretar des Fiirsten, FURUYA, gehorte

der Kommission an.
Die rituellen Obliegenheiten bei den Begribnisfeierlichkeiten

wurden versehen von dem Daikydsei (KEIE* SenGE TAKAHIRO,.
der als erster, und dem Gondaikydset (HE K %k IB)* TaKEsAKI
Vosuimicai, der als zweiter amtierender Priester fungierte. Ferner
witkten 8 Hilfspriester, Saikwarn (5% 'g), mit. Bei der Weihe
der Grabstitte und der symbolischen Reinigung des Sterbehauses-
war der Gondaikydsei SASAKT SACHIMI amtierender Priester; auch.
dicsem assistierten mehrere Hilfspriester.

Als Hauptleidtragender (1m25s57ae) hatte nach japanischer Sitte
eigentlich der Adoptiv Sohn und Hauserbe des Verstorbenen, der
jetzige First 110, auftreten sollen. Da dieser aber in Europa
abwesend war, so wurde er durch seinen Halbbruder BUNKICHI
175, einen natiirlichen Sohn des verstorbenen Firsten, der bald
nach dem Tode des Letateren baronisiert wurde, vertreten.

Fiir die mit dem Staatsbegrabnis verbundenen Feierlichkeiten
ist durch eine Extra-Ausgabe des japanischen Staatsanzeigers
vom 1. November 1gog folgendes allgemeine Programm fest-

gesetst worden:

1. November, 10 Uhr Vormittags, Jichinsad, (3 §& 4%) die Weihe
der Grabstitte,
Nachmittags, Nyukwanshiki (A ¥ R), die-

13 4 »
feierliche Einsargung,

% Ein shintoistischer Priesterrang.
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4. November, 6 Uhr Vormittags, Kyizentoktasai (77 4 5 £8)

die fir den 10, Tag nach dem Tode

vorgesehene Feier vor dem Sarge
' 7 s Vormittags, Kvz i reisensai
S LYUuzen narabini reisensas
ﬁfj: ;]E ﬁ,}% £%), Feier vor dem Sarge 1(1;:5
Hmub'erleltung der Secle (in das tamashiyo),
» 9 . Vprrmttags, .sz:é/éyﬁ narabini Sgvsar (§
3 4%), die feierliche Entfernung des Sarges
aus "der'n Sterbehause und die Haupt-
begribnisfeier (im Hibiya-Park),
. spéter, Maikyiishiti ), die Bej
zungsfeier, AR, dle Beiet-
spater, H}f,ééyz? L0 Kaijoshits (8% ¥K 4% .4
B ), die symbolische Reinigung des

Sterbeh
Leeizhz’ auses nach der Entfernung der

Y spﬁfer, Reizamaz‘ (ﬁ . .
[E]i N dl
dem tamashiyo, B 4%), die Feier vor

3 , I . ..
s r Kormﬂtags, .Yo,ézgzz‘su Redzensai (8 g =
(l;!ll %%, die fir den auf das Begribnis folgen-
€n lag vorgeschriebene Feier v '
Ahnentafel, ver der
i 2

» _liachmitt?gs, Yokujitsu Bszensai ZHE
Rl 4%), die gleiche Feier am Grabe, '

Es finden nun weiter am 14, November, 24. November 4

Wie seinerzeit bej
S el den Ausfiihruncen
To.tengebrauche erwahnt wurde, n
Feiern die wichtigsten ;

: iiber shintojstische
sind unter den vorgedachten

die Ueberleitung der Seele in die

Ahn 7
o entafel, mitamg-

die Entfernung des Sa
shukkan

die eigentliche Begrabnisfeier (S575saz) und
die Beisetzung (Maiss).

rges aus dem Sterbehause,
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Wie ich damals aber. bereits hervorhob, kénnen zwei oder
mehrere von diesen Feiern wegen Raum- oder Zeitmangel oder
aus anderen ausseren Griinden zu einer vereinigt werden. Das
ist im vorliegenden Falle mit der Fortschaffung des Sarges aus
dem Trauerhause und der Hauptfeier geschehen, wohl weil es
an Zeit fehlte, denn die simtlichen, fiir den 4. November vor-
gesehenen, um 6 Uhr friih beginnenden Feierlichkeiten haben erst
Nachts um 2 Uhr ihren Abschluss finden konnen.

Als Nebenfeiern kommen in Betracht die Weihe des Grabes,
die Einsargung, die Reinigung und die Totenfeiern nach der
Beerdigung vor der Ahnentafel bezw. an.der Grabstitte.

Etwas kompliziert wurden die Feiern noch dadurch, dass
zwischen dem Tode und der Beerdigung langere Zeit verstrich.
Auf diese Weise traf es sich, dass der Beerdigungstag auf den 10.
Tag nach dem Tode fiel, sodass die fiir den letzteren Tag vorge-
schriebene Totenfeier auch noch mit eingeflochten werden musste.

c. Die Weihe der Grabstitte (Jichinsai).

Diese fand am 1. November um Io Uhr friih statt, also
etwa um die gleiche Zeit, wo die Leiche IT6’s in Yokosuka
eintraf. Die Grabstitte wurde hergerichtet in Oimachi bei
Omori, einer Bahnstation zwischen Tokyd und Yokohama.

Der Kaiser von Japan hatte vor einigen Jahren dem Fiirsten
It das in Aoyama zu Tokyd befindliche Haus zum Geschenk
gemacht, in dem ITo seiner Zeit die-japanische Verfassung aus-
gearbeitet hatte. Dieses, nunmehr ,, onskikwan (B 35 88 )“ ge-
nannte Haus hatte der Fiirst abbrechen und auf einem, von ihm
in Oimachi erworbenen grdsseren Gelinde wieder aufrichten
lassen. In der Nahe dieses Hauses und auf dem, dem  verstor-
benen Fiirsten gehorigen Grunde hatte man einen Platz fiir die
Grabstatte bestimmt. ’

Die feierliche Weihe des Grabes nahm folgenden Verlauf:
‘Der amtierende Oberpriester Sasakr mit sechs Hilfspriestérn
fanden sich um dic gedachte Zeit an der Grabstitte ein. Letz-
tere war durch shémenawa (Strohseile mit herabhingenden
Strohhalmen und Papierstreifen) abgegrenzt, die an vier, an den
Ecken der Grabstitte aufgestellte .griine. Bambusstauden befestigt.
waren (vergl. Fig. 33). Ausser den Priestern beteiligte sich
Niemand ar dieser Feier, Die Gruft wurde zunichst durch
Besprengung mit Salzwasser symbolisch gereinigt. Hierauf stellte
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Feir;zo; :;Ztiruft ;}neln Tlscllll auf, der wie alle bei shintoistischen
en Tische, acht Beine hatte. Auf di i

wurden folgende Opfer dargebracht: diesem isch

ein g5 (0,18 /) gewaschener, ungekochter Reis
ein sk (1,8 /) Sake, Reiswein

ein Tablett fnit aufgehiuften Schwarzwurzeln, godd (4= 3F)
und kleinen Riben, ko kabura (% #) unil o
ein go Salz. ‘ |

- del;;:rejrgzsulasg; Pnés”ter verla's n.unmehr ein Gebet (norito),
in dem ex don 1o en ottern ‘m1tte11te, dass hier ein Grab fir
Sen Tirsten 110 erﬁern‘:htet sei, und‘sie bat, das Grab in ihren
P 73 heb l;eslc,h a.rrI;lt es vor der Zerstorung bewahrt bleibe
statte vorgenommenmgie ec;:insyg]bdisc}le T Gfab:
: ) 4 . o

Papierstreifen geschmiickter Saka;zitéfvigg dsziﬁlf: l?llrllt :;i;hien

er

bewegt wurde. Mit d a
Dewegt W Abscmus:r Abriumung der Opfer fand diese einfache

d. Feiern im Sterbehause.

Die Essarcung (Vyukanshiki).

Dies .
dase et normaler Weise, wie der Tame sagt. datin,
geschildert, dies ntl de“ Sf"rg gdfgt wird. Da aber, wie oben
war, so k(;nnt r:]l-l f?r I:elche ‘ITO’S bereits in Dalny geschehen
nommen werd:n ie gxerhche.Emsargung nur symbolisch vorge-
dem inzwischen :d.ullb zvar m der Weise, dass der Sarg, von
bestehenden Schi ::ek“ ciden Susscren, aus schwerem Kieferhoiz
e nooh aus de:; zkasten entfernt waren, und der demgemass
einen neuangefertig :nnesren Sarge und der Zinkhille bestand, in
eingefligt wurde glena arg aus etwa 5 cm starkem Hinoki-Holz
etwa 2m lang ';Jnd n[ ;:Sf Form wurde der Sarg, der nunmehr
in die Gruft versenkt. n breit und 1 m hoch war, dann spater

Die mi T nea
am 1. Noéiri;l;:r}::rrx!: argéng verbundene Feier fand, wie erwahnt,
den Verlauf: Zunich4t o NaChn‘uttags, statt und nahm folgen-
gelegt, dann wurd dS. wurden~ die erforderlichen Gerite bereit
Sodann stellt e fe vorerwahnte Einsargung vorgenorﬁme

e man hinter dem Platze, wo der Sarg Aufsterlx:
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en einfachen Wandschirm hin, vor dem

lung finden sollte, ein
man zunichst eine grobe Binsenmatte, Zoreo (3%), und dariber

tatans (), Matten, mit denen die Japaner den Fussboden
ihrer Wohnzimmer zu belegen pflegen, ausbreitete. Hierauf wurde
dann der Sarg gesefzt. Daneben legte man einen Dolch, und
davor wurden Reiskuchen, mochi (8F), und Salzwasser in einer
Schale auf einen niedrigen Tisch gestellt. Nach einer Ver-
neigung vor dem Sarge zogen sich nunmehr die Teilnehmer

an der Feier zuriick.

Toren-FEIER VOR DEM SARGE AM I0. TAGE NACH

peyt Tope (Kyiisentokasas )-

Da First Itd am 26. Oktober gestorben war, SO fiel,
nach der japanischen Art die Tage zu zahlen, der zehnte

Tag nach dem Tode auf den 4. November, d.h. den Tag, der

fir das eigentliche Staatsbegrabnis festgesetzt war. Die nach
Tage abzuhaltende Totenfeier

shintoistischem Brauch an diesem
musste daher in aller Frithe, und zwar um 6 Uhr morgens,

yorgenommen werden. Um diese Stunde wurde die provisorische
Ruhestitte des Toten zunichst dadurch in einfacher Weise
geschmiickt, dass man vor den Sarg zwei Vasen mit Blumen
stellte. Alsdann versammelten sich nach einander die Mitglieder
der Beerdigungskommission, der Hauptleidtragende, die andern
Angehérigen und Verwandten des Verstorbenen und die gesamte
bei dem Begribnis mitwirkende Priesterschaft im Totenzimmer.
Hierauf wurden Opfer auf zwei Tischen vor dem Sarge darge-

bracht. Diese bestanden in Folgendem :

ein g7 gewaschener, ungekochter Reis,

ein shv Sake,

wocli hito kasane (B — H); ¢ h. zwei in Halbkugelform
gepresste Reiskuchen (wochz) von verschiedener Grosse,
die so aufeinander gestellt sind, dass der grossere den

kleineren tragt,
ein #ai (Meerbrasse),
ein Karpfen,

ein Tablett mit aufgehiuften Algen, kombu (RA%), und
einem essbaren Seegras, mishimanori (= B ),
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ein Tablett mit aufgehiuftem Meerrettich, ewasadi tl) %),
und gelben Rilben, ninjin (%5 H %),

ein Tablett mit aufgehduften Orangen, Aunerbs (FUAY), und
Aepfeln, »ingo (FK i),

elf oshimono (3 ¥y), in Blumen-Form gepresster Kuchen aus
Reismehl und Zucker von rosa und weisser Farbe,

ein g7 Salz.

Die Darbringung der Opfer geschah in der Weise, dass
die in einer Reihe aufgestellten Hilfspriester sie von Hand zu
Hand reichten, bis sie schliesslich an den zweiten amtierenden
Priester gelangten, der sie dem Oberpriester tibergab. Letzterer
setzte die Opfer dann auf die bereit stehenden Tische vor dem
Sarge (vergl: Fig. 34). Wahrend dieses Vorganges wurden
japanische Trauerweisen gespielt.

Nachdem die Opfer simtlich vor dem Sarge Aufstellung
gefunden hatten, sprach der Oberpriester ein Gebet, das alle
Anwesenden stehend anhdrten. Hierauf brachten zunichst der
Hauptleidtragende, sodann die andern Angehdrigen und sidmtliche
Erschienene einen zemagushi (mit Papierstreifen gezierter Sakafki-
zweig, Fig. 17) dar. Nachdem dann die Opfer in feierlicher
Form weggerdumt waren, wobeli wiederum die japanische
Musik spielte, zogen sich alle Teilnehmer zuriick.

Die Darbringung der Opfer erfolgt, wie hier gleich erwihnt
sein moge, bei allen spiteren Feiern in derselben Form, wie
eben beschrieben, auch sind die Opfer immer die gleichen.

FrierR DER HINUBERLEITUNG DER SEELE IN DIE AHNENTAFEL
(Kyusen navabi ni Reisensai)*.

Diese Feier fand am 4. November um 7 Uhr friih statt.
Zundchst wurde das Totenzimmer in gleicher Weise, wie bei
der eben beschriebenen Feier, geschmiickt. Dann stellt der
zweite amtierende Priester das von einem Hilfspriester gereinigte,
aus einem runden Metallspiegel bestehende Zumashiro (Fig. 6)
auf einen vor dem Sarge stehenden Tisch. Die Mitglieder der
Beerdigungskommission, die Angehérigen und Verwandten des

* Reisensai bedentet Feier (sa7) der Ueberleitung (sen) der Seele (rei) und ist

das gleiche wie das in der Beschreibung der shintoistischen Totengebriuche
erwihnte mifama-utsuskhi.

e
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Verstorbenen wunter Fihrung des Hauptleidtragenden, und die
gesamte Priesterschaft nehmen auf den fir sie bestimmten Sitz.en
Platz. Nun werden, unter Begleitung japanischer Trauermusik,
in der eben beschriebenen Form vor dem Sarge Speiseopfer
dargebracht. Der Oberpriester tritt hiernach vor und spricht,
dem Sarge und der Ahnentafel zugewendet, folgendes Feiergebet
saishi (8% ) :

(Uebersetzung). )

,,Es liegt mir, dem Daikyssez SENGE TaXAHIRO, die traurige
Pflicht ob, hier vor den sterblichen Ueberresten des verewigten
Prisidenten des Geheimen Staatsrats, Firsten It6 HirosuM,
Inhabers der 2. Stufe des ersten Hofranges, Ritters des
Chrysanthemum-Ordens, in aller Ehrfurcht das Folgende zu
verlautbaren: Ach, von Jugend auf war Dein Herz nur von
dem einen Gedanken erfiillt, den Kaiser zu verehren. Wahrend
all’ der Jahre und Monate hast Du auch nicht eine Minute
unterlassen, der Regierung des Landes die Wege zu weisen.
Unter anderem hast Du im Innern die bis ans Ende aller Zeiten
unabinderliche Verfassung geschaffen, womit die Grundfesten
des Reiches verstirkt und dem Thron kraftvolle, nicht wankende
Stiitzen gegeben wurden, zur Mehrung und Verherrlichung der
Macht unseres erhabenen Kaisers. Nach Aussen hast Du zwischen
uns und den fremden Machten von Jahr zu Jahr den Frieden
befestigt und den Verkehr freundschaftlicher gestaltet. Als
verdienstvolister Untertan des Landes hast Du die Verwaltung
in unvergleichlicher Weise gefiihrt, sodass wir noch auf lange
Zeit hin, zum Frommen der ganzen Welt und unseres Landes,
Deiner sicheren Hand das Steuer des Staatsschiffs iiberlassen
zu kénnen hofften. Worte reichen nicht aus, unsere Tribsal
und unseren Schmerz zu schildern, dass Du uns durch ein
unvorhergesehenes Ereignis entrissen wurdest. In dem Herzen
unseres erhabenen Kaisers sind Deine Verdienste voll anerkannt,
wie Er auch durch Dein Hinscheiden zu Trauver und Mitlei.d
erregt wurde. Nachdem der Kaiser fir Deine Beisetzung die
Form eines feierlichen Staatsbegribnisses angeordnet hat-, SO
willige nunmehr ein, dass Deine erhabene Seele in dieses
tamashivo hiniibergeleitet, und dass der Sarg zum Orte d.er
Begribnisfeier getragen werde. Deine erhabene Seele ruhe in
Frieden; moége sie auch auf ewige Zeiten dén Frieden des
Landes beschiitzen und Dein eigenes Haus bewachen. Dein
Sarg gelange ohne Hindernis zur ewigen Ruhestatte. Unter
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Darbringung verschiedenerlei Opfer flehe ich Dich hierum in
aller Ehrfurcht an.*

Der Stil dieses Gebetes wie auch der folgenden, ist alt-
japanisch und hochpoetisch.

Der Hauptleidtragende und alle anderen Anwesenden, die
die Verlesung dieses Gebets stehend angehdrt haben, treten
hierauf einzeln vor und bringen ihren Zemaguski dar. Nachdem
dann die Opfer in der tblichen Weise fortgeriumt sind, tritt
der zweite amtierende Priester vor und tridgt die Ahnentafel
unter Vorantritt des Oberpriesters in den Ahnenschrein, reisha
(% &), Fig. 10-13, dessen, aus einer Swdare (Bambusrouleau)
bestehender Vorhang darauf durch die beiden Priester gemein-
sam herabgelassen wird. Hiermit findet diese Feier ihren
Abschluss. :

Im Trauerhause hitte nun eigentlich noch die mit der
Fortbringung des Sarges verbundene Feier stattfinden sollen,
doch unterblieb diese aus Mangel an Zeit. Als der Sarg aus dem
Hause entfernt wurde, spielte lediglich die bereits im Trauerzuge
aufgestellte Musikkapelle japanische Trauerweisen.

e. Der Trauerzug.

Angesichts der gewaltigen Beteiligung an dem Staats-
begrabnis waren natiirlich die weitgehendsten Vorbereitungen
getroffen worden, um die vorgeschriebene Zeit innezuhalten und
die Ordnung zu wahren. Nur so war es mdglich, dass die
Feier des 4. November vollkommen programmaissig verlief.

Die Leidtragenden begaben sich zum Teil zu dem fiir die
Hauptfeier im Hibiyapark hergerichteten Platz, zum Teil folgten
sie im Zuge mit. Frauen befanden sich nicht im Zuge, selbst
die Fiirstin IT0 und die sonstigen weiblichen Angehérigen des
Verstorbenen hatten sich direkt nach dem Felerplatze begeben.
Fiir alle Teilnehmer an dem Staatsbegribnis waren nach Gruppen
besondere Platze zur Versammlung bestimmt, sei es in der Nihe
des Trauerhauses, sei es bei dem Hibiyapark.

Das gesammte Trauvergefolge ging zu Fuss; zu Pferde
befanden sich im Zuge nur die ihn erdffnenden Polizeibeamten
und die Kavallerie Ehreneskorte.

Um acht Uhr in der Frilhe wurde durch zweimaliges
Gegeneinanderschlagen von zwei Hoélzern das Sigmal zur
Vorbereitung der Aufstellung des Zuges gegeben; um acht ein

0 I
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. R . .
balb Uhr verkiindeten drei Schlage- mit dfesen I-llilzs;i;l dUahr
mit der Ordnung des Zuges zu begmngn sei; Pun

i i ung.
i hlige) setzte sich der Zug in ewegung
e Aiff] d:m) Wege, den der Zug nahm, bﬂde'cclen Schulenuszgi
it i qitar setzte sich folgendermassen ZuSatm
Militir Spalier. Das Militar setzte o e
i division (500 Mann),
men: 1 Abteilung der Matrosen e
Matrosen mit L;ndungsgeschiitzen (120 Mann und 1&, Ge)scl:izs ;,
2 Pattaillone des 1. Infanterie Regiments (Iooo‘11 fmnR,eGiment
Infanterie Regiment (1500 Mann) und 1 Feldarti e;wn:n h Snd o
(700 Mann und 24 Geschiitze); im Ganzen 3820
‘Geschiitze. . .
Dic Ordnung des Trauerzuges war die folgende™:

izei Pferde
Polizeisergeant zu Pferde Polizeisergeant zu

1,
Polizei Inspektor zu Pferde
2' . -
3. Polizeisergeant zu Pferde Polizeisergeant zu Pferde
4. Militarische Musikkapelle
5 Militarische Ehreneskorte e
6. Masakaki mit Dolch Masakaki mit Spiege
. 2 Trager 2 Trager
7. Weisse Fahne (Fig. 22) Weisse _Fahne
1 Trager 1 Trager
8. do do
do do

Io; . doh' topriester
I1 Shintopriester Opferkasten Shintop

. 4 Triger (Fig. 23)
12 Gestell Amakawa Gest:all

. 1 Trager 1 Trager - 1 -Trager
13. Shintopriester Sl:nntoprlester
14 Zweiter amtierender Oberpriester
15 Erster amtierender Oberpries.ter .

16. Shintopriester Shmtoprlesj:ert
17 Bedienter Meiki Bedienter

des Fiirsten 5 Trager (Fig. 21) des Fﬁ{‘ls(ten
18.  Japanischer Musiker ]apamscgzr Musiker
19. do -
20. do

v ¥ 6
* -30.
€r! g{, die Abb ildungen des Trauerzuges 1 afel 32-3
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21.

22,

23.

24.
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Sakakibaum (mit Wourzel) Sakakibaum (mit Wurzel)

3 Trager (Fig. 19) 3 Triger
Hellebarde (Fig. 35) Hellebarde
1 Triger 1 Triger
do do
Schild (Fig. 36) Schild
1 Triger 1 Trager
do do
Sakakizweig (Fig. 20) Sakakizweig
I Trdger 1 Triger

N. B. —Diese beiden Zweige sind von dem Prinzen TAKEDA

geschenkt

es folgen nun 30 weitere solche Sakakizweige,

paarweise von je einem Mann getragen. Diese waren, und
zwar je ein Paar, ein Geschenk der japanischen Prinzen :

KI’I'ASHIRAKAW’A,
HicasHr uni,

AsAxa,

NasHimoTo,

Kuni,

Kava.

YAMASHINA,

Kwacns,

HicasHi Fusnami,
Kaniy,

ARISUGAWA,

Fusnimi,

Komarsy,

Der KRONPRINZESSIN UND
DEes KRONPRINZEN VON Jaran.,

(Die Zweige des Kronprinzen und der Kronprinzessin hatten je

zwei Trager).

25. Kranz der Russischen Regierung,

4 Trager

26. Kranz des Konigs von England,

4 Trager
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27. Kranz der Siamesischen Regierung,
4 Trager
28. Kranz des Deutschen Kaisers,
4 Trager
29. Kranz, gemeinsam -gestiftet von der Regierung und
dem Prasidenten der Franzosischen Republik, dem
hiesigen Franzésischen Botschafter und dem
Personal der Botschaft,

4 Trager
30. Kranz des Kaisers von Korea,
4 Trager
31. Sakakizweig Sakaki“zweig
2 Triger 2 Trager
(Geschenk der Kaiserin von Japan)
32. desgl desgl.

(Geschenk des Kaisers von Japan)

33. Es folgen 21 Offiziere mit den Orden des Verstor-
benen, auf schwarzen Samtkissen (Fig. 38) gebettet,
in folgender Ordnung:

Japanische \;'erfassungsmedaille Grosskreuz des Hausordens

u. andere Medaillen. vom Weissen Falken.
(Sachsen Weimar)

Grosskreuz des Weissen Adler- Xronenorden 1. Klasse

ordens (Russland) (Preussen)

Erste Klasse des Ordens Grosskreuz des Ordens Unse-
der Eisernen Krone. rer Lieben Frau von Villa
(Oesterreich Ungarn) Vigosa (Portugal)

Grosskreuz des Kronenordens Doppelter Drachenorden, Erste

(Siam) Klasse, dritte Stufe (China)
Grosskreuz des Wasaordens Grosskreuz des St. Maurit.ius-
(Schweden) und Lazarus Ordens (Italien)
Halskette des Ordens Carls III Halskette zum Bath Orden
(Spanien) (Grossbritannien)

Grosskreuz des  Alexander- Grosskreuz des Rofcen Adler
Newsky Ordens . (Russland) Ordens (Preussen)
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‘Grosskreuz des Leopold Grosskreuz der Ehrenle ion
Ordens (Belgien) (Frankreich) ;
Halskette zum Annunziaten Grosskreuz des Ordens des

Orden (Italien) Goldenen Massstabs (Korea)
Paullownia Orden Chrysanthemum Orden
(Japan) (Japan)
Halskette zum Chrysanthemum Orden
(Japan)
34. Bedienter des Bedienter des
Fiirsten Fiirsten
35. Ehrengeleite Der Sarg* 50 Triger Ehredgeleite
36.  Gestell (Fig. 24) Amakawa Gestell
2 Trager I Triger 2 Trager
37. Bedienter des Bedienter des
Firsten Fiirsten
38. Dolch, (Fig. 40)
getragen von einem Bedienten
39- Schuhe (Fig. 26 u. zy) Stab (Fig. 25)
I Trager 1 Trager
40. Bedienter Hauptleidtragender Bedienter
41, Haushofmeister des Fiirsten.
42. Hofmeister des Fiirsten,
43. Angehdrige und Verwandte
des” Fiirsten,
44. Begleiter des Fiirsten nach
der Mandschurei
45. Mitglieder der Begribnis Kommission

Hierauf das : .
Gruppen : allgemeine Trauergefolge, in nachstehenden

46. a Ritter des Chrysanthemum Ordens,
4 Shinnin Beamte und

¢ diesen gleichgestellte Personen,

* Sarg, Bahre und Aufbau ver 1.Fig. 3 u, 29 bis 32,
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& Flrsten,
¢ Inhaber der zweiten Stufe des ersten Hofranges,

f Ritter eines japanischen Ordens erster Klasse.
47. @ Chokunin Beamte,

& Marquis,

¢ Inhaber des zweiten Hofranges,

d den Chokunin gleichgestellte Personen.

48. a Grafen,
& Vicomtes,
¢ Barone,
d Inhaber des dritten und vierten Hofrangs,
¢ Ritter cines japanischen Ordens zweiter und dritter
Klasse.
49. a Sonin- und diesen gleichgestellte Beamte,
& Inhaber des fiinften oder eines niederen Hofranges,
¢ Ritter eines japanischen Ordens der vierten oder
einer niedrigeren Klasse. '
s0. @ Die Mitglieder des Oberbauses,
& die Mitglieder des Unterhauses,
¢ der Birgermeister von Tdkyo.
51. Mit dem Firsten Ité in besonderer Beziehung stehende

Personen.

52, Militirische Ehrenskorte,

53. Sonstiges Trauergefolge.

54. Polizeiinspektor zu Pferde.

55. Polizeisergeant Polizeisergeant
zu Pferde zu Pferde.

BEMERKUNGEN ZU DER ANORDNUNG DES TRAUERZUGES :

Der Sarg gilt naturgemiss als der Mittelpunkt des Zuges;
fir Alles, was dem Sarge voranschreitet, steigt daher die
Rangordnung von vorn nach hinten auf, weil der hintere
Platz dem Sarge niher ist. So geht der zweite Oberpriester
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vor dem ersten, bei den Sakakizweigen sind diejenigen der
Prinzen vorne, den Abschluss bilden die Zweige der Kaiserin
und des Kaisers. Ebenso werden die niedrigeren Orden
vorangetragen, als letzter kommt der fiir einen Japaner hochste
Orden, die Kette zum Chrysanthemum. Umgekehrt schreitet in
dem, dem Sarge folgenden Teil des Zuges der Hohere voran,
z. B. der Hauptleidtragende vor den anderen Angehérigen, und
bei dem. offiziellen Gefolge stuft sich der Rang ganz genau
von vorne nach hinten ab.

Beziiglich der Kleidung des Trausrgefolges: waren mnatiirlich
genaue Vorschriften erlassen. Beamte und Offiziere hatten
grosse Uniform, andere Personen Frack zu tragen, simtlich
mit den iblichen Trauerabzeichen. Damen hatten in Trauer-
toilette zu erscheinen. Die Priesterschaft trug die gewohnliche
Amtskleidung, alle als Triger beschiftigten Leute hatten fir
diesen Anlass besonders angefertigte graue Ueberwiirfe. Die
Kleidung der nachsten Angehérigen bestand aus einem dunklen
Gewand mit dem weissen Ueberwurf (Hzzatare), als Kopfbedeckung
diente ihnen ein sog. Edosii.

Zu 5. u. 52.

Die im Trauerzuge verwandte militirische Ehreneskorte
setzte sich zusammen aus der Gardedivison (12000 Mann), einem
Bataillon des 1. Infanterie Regiments (500 Mann), einem Kaval-
lerie Regiment (260 Mann), einer Abteilung der Matrosendivision
(500 Mann) und der Musikkapelle der Gardedivision. (40 Mann),
zusammen I3 300 Mann. Im Ganzen wirkten also als Spalier

bildende Truppen und als Eskorte 17120 Mann und 28 Geschiitze
bei dem Staatsbegribnis mit.

Zu 6.

_ Masakaki (J 5#) sind die etwa 5-7 Fuss hohen, mit
Bindern verschiedener Farbe verzierten heiligen Zweige des
Sakakibaums.

Zu 11.

) Ix} dem Opferkasten, Skinsenkarakitsu (jjii & 3 HE), werden
die bei der Begrabnisfeier darzubringenden Opfer im Trauverzuge
mitgéfithr.
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Zu 12, und 36.
Amakawe (F§ JE) ist ein aus gelbem Osltuc.h hergestellter‘
Ueberzug, der den Opferkasten und den Sarg bei Regenwetter
zu schiitzen bestimmt ist.

Zu 17.
723 i i i impelform gehaltene,
Meiki (4§ Jf) ist die grosse 1o ‘Wimpe!
weisse Fahne, die den Namen, Titel, Hofrang und Ordensgrad
des Verstorbenen anzeigt.

Zu. 18 bis 20.

Die in dem Zuge verwandten Musikinstrumente waren je

wei Sho (K, Hichiriki (% %) und Fue (ﬁ‘ ) Eine Beschreiburilg
dieser Instrumente findet sich in den Mitteilungen der Gesell-

schaft, Heft 6 Seite 13 ff. (Miller, jap. Musik).

Zu 2I.
Diese Sakakibiume sind spiter auf der Grabstitte einge-
pflanzt worden.
Zu 33.
Trager der Ordenskissen waren japanische Armee- und

Marine Offiziere, im Range zwischen dem Hauptmann, bzwg.
Kapitinleutnant und dem Oberst, bzw. Kapitan zur See stehend.

Zu 35.

Seiten des Sarges schreitende Ehrengeleite

beiden € 1
e ine, fiir die rechte Seite

wurde fiir die linke Seite von der Mar
von der Armee gestellt.

Links vom Sarge gingen:
Admiral Graf Toco,
Vizeadmiral Baron Sarto, Marineminister,
Admiral Graf YAMAMOTO,
Vizeadmiral Baron KAMIMURA,
Vizeadmiral Baron Urvy und

Vizeadmiral SHIMAMURA.
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Rechts vom Sarge:
General Vicomte Terauchi, Kriegsminister,
General Graf Noai,
General Vicomte Oszima, Gouverneur von Kwantung,
Generalleutnant Baron YAMANAKA,
Generalleutnant Baron MuraTa und

Generalleutnant Xopauma.

Zu 38 und 39.

Den Dolch sahen wir bereits bei der Aufbahrung der
Leiche im Trauerhause. Die Schuhe und der Stab sollen dem
Toten bei der Wanderung im Jenseits dienen.

Der Zug war, wie erwahnt, Punkt neun Uhr vom Trauerhause
aufgebrochen ; er nahm folgenden Weg:

Von der Dienstwohnung in Reinansaka nach links, den
Enokisaka hinunter, iiber die Briicke Aoibashi nach Nagatachd
hinauf, vor der Chinesischen Gesandtschaft voriiber bis an
das Haupttor der Deutschen Botschaft; sodann im spitzen
Winkel rechts abbiegend nach Kasumigaseki hinunter, dann
nach rechts, zwischen dem Ministerium des Aeussern und dem
‘Marineministerium entlang, links umbiegend an dem Hibiya-
park entlang, um dessen siidwestliche Ecke bis zum Haupttor
des Parks (Seimton).

Als der Zug an dem Haupteingang zu dem Parke ange-
kommen war, nahm die Ehreneskorte ausserhalb des Parkes
Aufstellung, der eigentliche Trauerzug bewegte sich in den
Park hinein und wurde am Eingang von dem dort versammelten
Trauergefolge empfangen.
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Skizze des Platzes der Hauptfeier.

Japan.
Musik

Abgesandte
der Majestiiten,
jap. Prinzen u.

deren Vertreter

Opfer.

Halle zur Aufbahrung

des Sarges.

Priester.

Ritter des Angehd-
Chrys. Ord. | rige

Staatsminister,

Lord Kitchener,

Begribn., Kommission,

Mandschurei Begl.
Offiziere die Orden getr.
Ehrengefolge

Das
iibrige

Trauergefolge.

| Fremde
Rotschafter u.
deren

Gemahlinnen

Dipl. Corps. Shinnin und
diesen gleichgestellte

Beamte, Fiirsten, etc.
Das
iibrige

Trauergefolge.
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f. Die Trauerfeier im Hibiya Park.

ARRANGEMENT DES FESTPLATZES (VERGL. DIE PLANE
SEITE I41 UND 142).

Der ganze Hibiya Park war wihrend der Zeit der Trauerfeier
abgesperrt; fiir die eigentliche Feier war der Sportplatz des
Parkes hergerichtet. Am Siidwestende dieses Platzes war eine
kleine, nach hinten geschlossene, nach vorn und nach den Sei-
ten offene Halle im Stil eines Shintotempels erbaut worden, die
zur Aufbahrung der Leiche bestimmt war. Diese Halle war
zunichst noch durch einen Vorhang abgesperrt. Rechts hiervon,
(den Blick der Halle zugewendet) war ein kleines Hauschen
erbaut, in dem die Speiseopfer bis zum Moment der Darbringung
aufbewahrt wurden und das auch der mitwirkenden Priesterschaft
bis zum Beginn der Feier als Aufenthaltsplatz dienen sollte.
Links war ein kleiner, verhangter Pavillon zur Aufnahme der
japanischen Musik. Sodann fanden sich, weiter von der Tempel-
halle entfernt, rechts und links je eine kleinere und eine grosse,
langgestreckte, an den Seiten offene Halle zur Aufnahme des

Trauergefolges.
Die AUFBAHRUNG.

Fir die unmittelbar nach dem Eintreffen des Trauerzuges
im Hibiya Park Sstattfindende Anufstellung des Sarges in der
Halle schreibt der Staatsanzeiger folgendes Programm vor:

Die beiden, an der Spitze des Zuges getragenen Masakak:
werden rechts und links v o r der Sarghalle aufgestellt.

Der Opferkasten wird in das Opferhaus getragen, der erste
und der zweite Oberpriester und alle dem Sarge voranschrei-
tenden Personen treten vor die Halle auf die rechte Seite.

Die japanischen Musikanten treten unter Musik vor den zu
ihrer Aufnahme bestimmten Pavillon auf der linken Seite (N. B.
an Musikinstrumenten werden bei dieser Feier, ausser den oben
erwihnten, noch #atko grosse Trommel (K %), Kakko, kleine
Trommel (¥8 3%) und sAdko (4F ¥%) benutzt).*

Die Sakakibdume werden in der Sarghalle rechts und links
aufgestellt; die Kranzspenden der fremden Souverdne finden
ihren Platz links vom Sarge. Die weissen Fahnen, Hellebarden,

* of. Mitteilungen Heft 6 S. 13.
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Schilde und Sakaki werden ausserhalb der Halle, links, aufge-
stellt.

Der Sarg wird bis an den Vorhang vor der Halle getragen
und dort angehalten.

Der Hauptleidtragende und das andere Gefolge, die im Zuge
hinter dem Sarge gehen, treten vor die linke Halle.

Der Sarg wird, nach Entfernung des Vorhangs, in der Halle
aufgestellt, die Namensfahne dahinter; Dolch, Stab und Schuhe
werden an die Seite des Sarges hingelegt, die Orden davor.*

Die Musik hort jetzt zu spielen auf.

Die Beerdigungskommission, die Hinterbliebenen, die Priester-
schaft, das gesamte Trauergefolge, die Mitglieder des Kaiserlichen
Hauses, die Vertreter des Kronprinzen und der Kronprinzessin, die
fremden Botschafter und die Vertreter der Japanischen Majestiten
nehmen nacheinander die fiir sie bestimmten Sitze ein.

Die Sitzordnung war folgende :

In der kleinen Halle links sassen die Abgesandten der
Japanischen Majestiten, die Mitglieder des Japanischen Kaiser-
hauses bezw. deren Vertreter in nachstehender Reihenfolge :

der Abgesandte des Kaisers von Japan,

2 » der Kaiserin von Japan,

» » des Kaisers von Korea,

" » des Exkaisers von Korea,

. » des Kronprinzen von Japan,

” -~ der Kronprinzessin von Japan,
” » des Kronprinzen von Korea,

die personlich erschienenen Japanischen Prinzen,

die Vertreter der abwesenden Prinzen;

in der kleinen Halle rechts sassen in der vordersten Reihe die
fremden Botschafter, in der zweiten Reihe deren Damen, ferner
hatte hier ein chinesischer Prinz Platz gefunden, der den Kaiser
von China bei der Beisetzung vertrat.

In der grossen Halle links war die vordere Ecke rechts
fir die Angehodrigen und Verwandten des Verstorbenen reser-
viert, daneben sassen die Ritter des Chrysanthemum-Ordens,

* vergl, die Abbildung der Aufbahrung, Tafel 37.
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der Ministerprisident und die anderen Staatsminister. E—Iief
hatte auch der um die Zeit des Begribnisses gerade in Tokyo
weilende englische General Lord Kitchener mit seinem Gefolge
Platz genommen. ] )

Es folgten nun alle die Personen, die im Tralferz.uge cinen
besonderen Platz eingenommen hatten: die Mitglieder der
Begribniskommission, die Begleiter des Firsten 176 nach der
Mandschurei, die Offiziere, die die Orden im Zuge gefragen
hatten, und das Ehrengeleite. )

In der grossen Halle rechts sassen zuvorderst .das Plplo-
matische Corps und die Shinnin-Beamten, dahinter die Firsten,
die Inhaber der zweiten Stufe des ersten Hofrangs u.s.w.

Das iibrige Trauergefolge verteilte sich dann auf die hintere:n
Plitze beider Hallen in der Rangfolge, die auch fir die
Anordnung des Trauerzuges massgebend gewesen war.

Die RELIGIGSE FEIER (Sgjosaz).

Nachdem die simtlichen Leidtragenden Platz genommen
hatten, begann die religiése Feier. Die Speiseopfer wurden
in der bereits oben geschilderten Weise vor dem Sarg“e aufge-
baut, d.h. der Oberpriester stellte die durch die Hinde der
anderen Priester in feierlicher Weise aus der Opferkammer
herbeigetragenen Opfer auf bereitstehe.nde Tische. Sodann
verlas er nachfolgendes Feiergebet (Saisk), das alle Anwesenden

stehend anhorien:

Sojo no Kotoba (GELEITWORT).

(Uebersetzung). ) - ' g

» Es liegt mir, dem Daikyosei S‘ENGE Taxgauiro, die
traurige Pflicht ob, hier vor den sterblichen Uebe{resten def
verewigten Prisidenten des Geheimen Staatsrats, Fiirsten 115
Hirosumi, Inhabers der 2. Stufe des ersten Hofranges, Ritters
des Chrysanthemum-Ordens, in aller Ehrfurc.ht das Folgende
zu verlautbaren: Dass wir heute Deine Beerdigung veranstalten
miissen, ist Jedermann in Japan, wie ausserhalb unserer Grenzeg,
gleich unerwartet gekommen. Zwar, frither wohl schon un.d
auch heute noch, sind in der Geschichte _der Menschhe}t
derartige unerwartete Ereignisse nicht ausge.:blteben, ab.erh Dein
unzeitiger Tod ist fiir unseres Kaisers Land ein .Anl'ass nicht nur
sur tiefsten Bekiimmernis, sondern auch zur Erbitterung. Wahr-
lich, die Verdienste, die Du in Deiner aufopfernden und rast-
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losen Tatigkeit Dir erworben, sie sind nicht zu zdhlen, doch
muss ich im Besonderen hier erwiahnen, dass als Du die
Verfassung schufest, Du- Dein Bestes an die Vollendung dieses
Werkes gesetzt hast, und weiter, nachdem Du die Leitung der
Generalresidentur von Korea {ibernommen, ist es Deinen ange-
strengten Bemithungen gelungen, das Verhaltnis zwischen den
beiden Lindern zu ebnen und zu festigen; dies sind Deine beiden
grossten Verdienste. Aber was soll ich solche hier einzeln
auffihren; seit Jahren hast Du Dich in Deiner Weisheit, Deiner
Treue und in Deiner Herzensgiite um Japan und um andere
Lander gleich verdient gemacht und es ist deshalb nur begreiflich,
dass das Ausland und das Inland ohne Unterschied um " Dich
trauern. Wirest Du einer der gewohnlichen Krankheiten erlegen,
so hatten wir Deinen Tod beklagt, aber da Dein Hinscheiden
nicht natirlich war, so ist auch unser erhabener Herrscher tief
ergriftn. Er hat ein feierliches Staatsbegribnis fiir Dich ange-
ordnet, mancherlei Gaben gesandt und einen Kaiserlichen Ver-
treter bestellt, um an Deinem Sarge zu beten. Eine seltene
Gnade, die Du mit Dank entgegennehmen wirst. Wenn wir
zuriickblicken und sehen, dass Deine Verdienste so hoch, dann
wagen wir zu flehen, dass Du mit der Tiefe Deiner Weisheit
und der Standhaftigkeit Deines Herzens, die Du bis an den
letzten Tag Deines Lebens gezcigt, im Geiste des Bushids den
Frieden der Welt auf ewige Zeiten beschiitzest und das Gedeihen
unseres Kaiserreichs beschirmst. Ruhe in Frieden !

Sodann folgte der zweite amtierende Oberpriester mit der Ver-
lesung der nachfolgenden Gedédchtnisrede, wobei die Anwesenden
sich wiederum von ihren Sitzen erhoben.

Ruishi (GEDAECHTNISREDE). '

(Uebersetzung).

»Am heutigen Tage haben wir die sterblichen Reste des
Firsten It5, Prasidenten des Geheimen Staatsrates, Inhabers der
2. Stufe des ersten Hofrangs, Ritters des Chrysanthemum-Ordens,
auf diesen Platz der Beerdigungsfeier gebracht, um auf ewige
Zeiten von ihnen Abschied zu nehmen und sie danach bei dem
Dorfe Oimura, im Kreise Ebara, in ein stilles Grab zu versenken.
Ich, TakEesaki YosHIMICHI, GONDAIKYGSE! und zweiter amtie-
render Priester, verlése hiermit die nachfolgende Darstellung der
Begebenheiten aus dem Erdenleben des Verstorbenen und tue
allen hier zur Todesfeier Versammelten kund und zu wissen:
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Geboren im 9. Monat des 12. Jahres der Periode Tempo
(1841) im Dorfe Tsukarimura, Kreis Kumage-gori, Provinz Suo,
zeigte der First schon in frilher Jugend eine besondere
Verehrung fir das Kaiserliche Haus. Wahrend der Periode Ansei
(1854-359) besuchte er die Schule des YosHipa NORIKATA; im
dritten Jahre der Periode Bunkyi (1863) begab er sich nach
Europa und kehrte im folgenden Jahre zuriick, nachdem er die
Verhiltnisse in Europa grindlich studiert. Hier in der Heimat
wirkte er dann zum Besten seines Landes unter Hintansetzung
seines Lebens. Im ersten Jahre Meiji (1868) berief die Regierung
ihn in ihren Dienst und bestellte ihn zum Prisidenten der
Behorde fiir auswirtige Angelegenheiten mit dem Range eines
sanyoshoku (d. h. etwa Staatsrat). Im 2. Jahre Meiji (1869)
wurde er 2. Vizeminister im Finanzmiftisterium und im Ministerium
des Innern, 1873 Staatsrat ‘und Minister fiir offentliche Arbeiten,
1878 erhielt er zugleich den Posten des Ministers des Innern.
Darauf wurde er Prisident des Geheimen Staatsrats und Minister
des Kaiserlichen Hauses. Im Jahre 1885, nach der Reform der
Verwaltung, erhielt er den Posten eines Ministerprasidenten und
Ministers des Kaiserlichen Hauses. Im Jahre 1888 wurde er
auf seinen Antrag von der Stellung eines Ministerprasidenten
entbunden und zum Prisidenten des Stmitsuin (Geheifnen
Staatsrats) ernannt, behielt aber durch besondere Kaiserh_che
Verfigung seine Zugehorigkeit zum Ministerkonseil bei. Spater
wurde er noch viermal Ministerprasident und ebenso oft Prasident
des Geheimen Staatsrats. Seit der Restauration hat er fortlaufend
verantwortungsvolle Aemter bekleidet und in jeder Hins.icht
erfolgreich gewirkt, sei es nun, dass er den Kaiser auf Seinen
Reisen begleitete, oder dass er selbst das Inland oder Ausland
bereiste. Die Verdienste, die der Verstorbene sich in den langen
Jahren um Japan erworben, sind zahllos. Um nur zu erwahnen :
Als die Verfassung geschaffen wurde, hat er im Auftrage des
Kaisers die Linder Europas bereist, die Verhaltnisse aller
konstitutionellen Staaten grindlich erforscht und, nachdem er
Alles mit den von den Vorfahren hinterlassenen Gesetzen‘ in
Einklang gebracht, einen Entwurf zur Verfassung dem Kaiser
vorgelegt. Bei der ersten Berufung des Kaiserlichen Parlaments
hat er als Prisident des Herrenhauses sich in aufopferndster
Weise bemiiht, die richtige Handhabung der Verfassung zu
sichern. In dem Bestreben, den erhabenen Thron unseres
Kaisers mit ewigem Glanze zu umgeben, hat er sich Verdienste
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erworben, die unverginglich sind, gleichwie die von ihm
geschaffene Verfassung. Als Iwakura Tomont in der Eigenschaft
eines Spezialbotschafters nach Europa und Amerika entsandt
wurde, hat Ito als Vize-Botschafter die Freundschaft zwischen
Japan und den Michten zu befestigen sich bemiiht. Bei Errich-
tung der Minze hat er sich fir die Umprigung der Gold- und
Silbermiinzen eingesetst. Ohne dass er Vorbilder fir seine
Neuschaffungen gehabt hatte, ist ihm doch Alles in kurzer Frist
zum Besten gelungen. Als man den Plan fasste, cine Eisenbahn
zwischen Tokys und Yokohama zu bauen, die erste in Japan,
hat Ird, ungeachtet aller Widerstinde, das geplante Werk
tatkriftig geférdert und rasch zur Vollendung gebracht. Nach-
dem er Prisident der zur Neuregelung der Organisation des
Kaiserlichen Hofes eingesétzten Behdrde geworden war, schuf
er unter Benutzung der von Alters her von den Ahnengeschlech-
tern Gberkommenen Vorschriften und unter Heranziehung aus-
landischer Vorbilder eine Reihe von einheitlich zusammengefassten
Reglements fir den Kaiserlichen Hof. Nach dem Kriege1894/05
fithrte er als Ausserordentlicher und Bevollmichtigter Minister die
langwierigen Verhandlungen mit den Abgesandten Chinas und fiigte
dem Ruhmeskranze Japans ein weiteres Blatt hinzu. Im Kriege
von 1904/05 ist er als Spezialbotschafter nach Korca gegangen
und hat die Freundschaft (Koreas) mit unserem erhabenen Kaiser-
hause nach wvnd nach herzlicher gestaltet; danach wurde er
Generalresident und hat Korca als treuer Fithrer mit hiilfreicher
Hand den Weg gewiesen. In Anerkennung der Verdienste, die der
Verstorbene sich in seiner selten aufopfernden und rastlosen Tatig-
keit erworben, sind ihm folgende Auszeichnungen zu Teil geworden ;
1877 erhielt er das Grosskreuz des Sonnen-Ordens, 1884 wurde er
in den Grafenstand erhoben. 1889 erhielt er den Paulownia-Orden,
1905 unter Erhebung zum Marquis den Chrysanthemum-Orden,
1906 die Kette zum Chrysanthemum Orden ; 1907 wurde ihm
der Firstentitel verlichen. Im Jahre 1909 wurde er zur zweiten
Stufe des ersten Hofranges erhoben. Wiederholt wurde er durch
Kaiserliche Handschreiben ausgezeichnet. In allen Staatsan-
gelegenheiten fragte der Kaiser ihn um seinen massgebenden
Rat. Im Glanze dieser Kaiserlichen Gnade vergass er, dass er
alt wurde, und diente seinem Herrn bis in die letzten Tage.
Nachdem er dann, um die verschiedenen Plitze der Mandschurei
zu sehen, die Reise dorthin angetreten, zahlten wir die Tage,
bis wir ihn von den Fihrlichkeiten der Reise wohlbehalten
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surlickerwarten konnten, aber zum Schmsarze seines 'Va_terlam.ies
ward er wider alles Erwarten in der Stadt Harbin in China
von der Hand eines Bosewichts erschlagen. Als unser erhabener
Kaiser hiervon Kenntnis erhielt, wurde Er von grossem S.chr.nerze
erfiillt und ordnete an, dass der Verewigte mit efnem fexerhcl;en
Staatsbegribnis zu bestatten sel. Am Ta'ge der Beisetzung sodlte
sich nach der Weisung Seiner Majestit Jedermann von den
Amtsgeschiften fernhalten. Zur Begrébnisfeier wurde em' Kai-
serlicher Vertreter entsandt, der neben dem j}u‘.'sdruck des
Allerhdchsten Beileids Opfer und einen Zamagusk iberbrachte.
Das ist eine Ehre ohune Gleichen fiir den Ve'rsto.rbener.l.
Vernehmet alle, die Ihr hier versammelt seid, wie ich die
Gedichtnisrede verlese, von Schmerz erfillt, dass <.jlie efhabene
Seele auf Nimmerwiederkehr zum Himmel emporsteigt, die Seele
des Fiirsten 178, in dem wir alle den verdienstvollsten Staatsman.n
der tort und fort blihenden Meiji Aera erblicken, in dem“wn'
die Siule und den Grundstein unseres Vaterlandes verehren.

Nach Beendigung der Verlesung wurden von allen E}rsclze—
nenen ftamagushi dargebracht und zwar In nachstehender
Reihenfolge :

der Vertreter des Kaisers von Japan,
der Vertreter der Kaiserin von Japan, .
die Vertreter der auslindischen Staatsoberhdupter, d. h
die hier anwesenden fremden Botschafter, der deu}t}s'che
schiftstra ahnte chinesische Prinz.

Geschiftstriger und der erwahnt

(In der fir die Mitglieder der Begribniskommission erlasseneg
Anweisung finden sich hier nur der Englische Bots?hafter cx;nl
afstra i i err
der Deutsche Geschifistriger verzeichnet, weil nur diese zu A
7ol r oY e '*.S ng s
Zeitpunkt, als jene Anweisung gedruckt wurde, der jap;n‘xsc' en
) - - - - - m
Regierung notifiziert hatten, dass sie ihre Souve?ane Be.:t c.lelm
abni onli : . Bis z
Begrabnis personlich zu vertreten beauftragt seien |
Begribnistage hatten dann aber auch alle anderen Botschalte
Regi i Auftrag erhalten.)
von ihren Regierungen den gleichen Auftrag

der Abgesandte des Kaisers von Korea,

> 38 s Ex- 2 * I
der Vertreter des Kronprinzen von Japan,
der Kronprinzessin von Japan,
des Kronprinzen von Korea.

Aid 7’

Tr 3
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—_ ml{);erh_el war fiir jeden einzelnen larnagusli ein besonderer
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Ve:—be ut:atsoberhaupter oder Prinzen wurde also eine solchz
H'bung;- vor dem Sarge des Untertanen nicht erwartet
ier ‘
au{gesteuiu av:;rcéc:; vor'd der Tempelhalle drei grosse Tische

s en das 3
darbrchie, o oens gesamte Travergefolge lamagusli
auf ittelti ie Hi
e Ordei:rrggi\fﬁtdiltlsgh :l die Hinterbliebenen, das Ehrengeleite,
e Begleit ¢ i T
churet mant ) gleiter des Fiirsten Its nach der Mand-~
auf d Y i i
D;plomaﬁsf:: rgchten T]_sch. : die Vertreter fremder Prinzen, das
e aisc ¢ Corps, Shinnin-Beamte u.s.w. (alle, die in der Halle
e Chrysantiznommen batten): auf dem linken Tisch die Ritter
G mum-Ordens, die Staatsminister, Lord Kitchener
ok gd u.s.aw., (d.” h. alle, die links gesessen hatten).
Boa 2 en Angehérigen deg Firsten It6 waren bei d
grabnisse folgende zugegen : | = oem

Baron Its BUNKICHI,
die Fiirstin Iro,
Frau Hiroxuxns IT6 mit drej Schnen,

v ]COIIlte bUyEMATSU (als SC}I WIC"CISOhn) I’CbSt I rau
t=

Herr Nisnr (als Schwi
Tochter',( chwiegersohn) nebst Frau und einer

Unter den WV
' erwandten werden " . .
TNOUSE, KoDAMA w.s.y. aufgefihrt die Familien
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g. Die Beisetzung in Oimachi.

Nachdem sich das allgemeinen Trauergefolge aufgeldst hatte,
blicben nur die Angehorigen und diejenigen unter den Leidtra-
genden auf dem Platze der Feier versammelt, die der Leiche
bis zum Grabe zu folgen beabsichtigten. Es wurde zunichst ein
Mittagsmahl eingenommen, sodann setzte sich der Zug zur
Grabstitte in Bewegung. Da der Weg zur letzteren reichlich 10
Kilometer betrug, so benutzte das gesammte Gefolge Wagen,
die zum grossten Teil von dem Kaiserlichen Haushalt zur

Verfugung gestellt waren.
Die Anordnung des Zuges vom Hibiyapark nach Oimachi

war die folgende:

finf berittene Polizisten,

drei niedere Shintopriester,

der amtierende Oberpriester,

Kavallerie Eskorte,

der Sarg, in einem Leichenwagen, eskortiert von zwei
Offizieren zu Pferde,

Kavallerie Eskorte,

der Hauptleidtragende mit einem Haushofmeister,

die Gbrigen Angehdrigen und Verwandten,

ein Teil des. Ehrengeleites,

die Begleiter des Fiirsten nach der Mandschurei,

die Begrabnis-Kommission,

das Gesinde des Firsten und andere, zu ihm in be-
sonderer Bezichung stehende Personen,

drei berittene Polizisten.

In Oimachi war, wie wir oben gesehen haben, die Gruft bereits
einige Tage vorher fertig gestellt und durch eine kurze Feier
geweiht worden. Ueber dem Grabe war ein, auf Siulen ruhendes,
tempelartiges Dach errichtet worden. Unter diesem brachte
man den Sarg nach Ankunft des Trauerzuges sofort zur Aufstel-
lung, nachdem das Trauergefolge auf den bereitstehenden Sitzen
Platz genommen hatte. Der Sarg wurde sodann ohne weitere
Formlichkeiten in die Gruft versenkt, die Angehorigen und
sonstige dem Fiirsten nahestehende Personen warfen dem Sarge
einige Hand voll Erde nach. Die Fiktion ist, dass dicse Personen
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das Grab vdllig zuschaufeln sollen; in der Tat aber geschieht
dies durch Arbeiter, die hierzu bereit gehalten werdzn.

Die Gruft war etwa 13 Fuss lang, zehn Fuss breit und 12
Fuss tief. Sie war zunichst am Boden und an den Sciten mit
einer 7% Zoll dicken Zementschicht ausgelegt, in die ein Gewdlbe
von Granitsteinen, etwa 1 Fuss 2 Zoll dick, eingemauert war.
Hier hinein wurde der Sarg gebettet, umgeben auf allen Seiten
zundchst von einer drei Zoll starken Kalkschicht und sodann
von einer 8 Zoll starken Schicht Holzkohle, die durch einen
Holzrahmen von einander getrennt waren. Den Abschluss nach
oben bildete eine einen Fuss dicke Steinplatte, auf deren untere
Seite der Todestag des Firsten eingemeisselt war, wihrend die
obere Seite seinen Namen, Rang, Titel und Ordensgrad angibt.
Auf diese Steinplatte wurde das dosiz gelegt, eine etwa 3 Fuss
lange und 2 Fuss breite Kupferplatte, auf die die Lebensge-
schichte des Toten eingraviert war.! Das Ganze war dann mit
einer Zementschicht geschlossen. Ueber dieser hermetisch ver-
schlossenen Gruft waren dann noch 7 Fuss Erde zu cinem
kreisrunden Hiigel aufgehiuft,

Nachdem nun die Grabstitte® so hergerichtet war, wurde der
Grabpfahl darauf aufgestellt, die im Zuge mitgefithrten Sakakibiume
wurden bei dem Grabe eingepflanzt und es fand dann noch in
Gegenwart aller Leidtragenden eine einfache Begribnisfeier statt.
Hierbei wurden dis dblichen Opfer dargebracht, und der Obar-
priester sprach das Beerdigungsgebet, in dem er dem Schmerze
tber das unzeitige Ableben des Fiirsten Ausdruck gab und
verkiindete, dass er nunmehr in die Reihe der Gotter eingegangen
sei. Sodann kehrten alle Teilnehmer an der Feier nach Hause
zurlick.

In dem Trauerhause war inzwischen, sobald der Sarg
fortgetragen war, die nach einer Beerdigung stets vorgeschriebene
symbolische Reinigung vorgenommen worden. Diese bestand
darin, dass das Haus zundchst griindlich ausgekehrt wurde und
dass darauf ein Shintopriester, nachdem er ein Reinigungsgebet
gesprochen, in allen Riumen des Hauses einen heiligen
Sakakizweig hin und her schwenkte. Die Teilnehmer an der
Beerdigung wurden nach der Riickkebr gleichfalls einer symbo~
lischen Reinigung unterzogen.

1s. u. das Facsimile dieses boshi Tofel 40, nebst Uchersetzung S, 153 f,
2 vergl- die Abbdildung Tafel 39.

den Tage sowie am 20,
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Die nun noch weiter vorgeschriebenen Feiern, adm folgzz;
> i or

30. etc. Tage nacil dem Tode, vso o

Ahnentafel -und am Grabe, spielen sich samtlich genatfr s )

wie die oben beschricbene Feier am 10. Tage nach %md nal.]m

Am 14. Dezember, also 50 Tage nach de;n % e, peh

ie Tatigkei i < ission ihr Ende. Die. -

die Tatigkeit der Beerdxguugskommls’.swn i O imon
stitte wurde an diesem Tage der Firsorge der Hinterbl

uberantwortet.
h, Die Grabstitte.

Ucber die zukiinftige Gestaltung der Grabstatte l?razhteuzg;
langst die Zeitung Nippon nihere Angaben. Danaéh. ‘I:t 2151 umit
der Gruft errichtete Dach bereits enffez:nt, das Grab s ) .
Steinflicssen belegt und mit einer Stemlgallustfade Zou]f;e r;xe;
einem Eisengitter umgeben werden. Tori, St.em- un rond, -
laternen werden den Zugang schmicken. Die Umgebung de
Grabstitte wird zur Zeit in einen Park umgewandelt, wozu
namentlich von Freunden des Verstorbenen geschenkte Baume

v ¢ finden. )
Ver\‘]gzgur(l_‘:'agn des Firsten T1o wird dauernd von zahlretchcg
Verchrern besucht, ibre Zahl soll zur Zeit selten unter Tause(;l )
an cinem Tage bleiben. Bei dem ll?hen Arfsehen, ilaLtsS e?n
Verstorbene genoss, wird die Grabstitte zweifellos ste

Wallfahrtsort fiir patriotische Japaner bleiben.

i i [ wir eben an
Die eindrucksvolle Feier, ' deren Verlau ' Shen B
unserem Auge haben voriiberziehen lassen, zeigt, da 2
i i in
japanische Volk der Verehrung fiir seine grossen Manner
7o o
wilrdiger Weise Ausdruck zu geben vermag

UEBERSETZUNG.

Boshi (Grabschrift) des Firsten Iro, Prf}sidenter; jes
Geheimen Staatsrats, Inhabers der zweiten Stufe des
ersten Hofrangs, Ritters des Chrysanth:mumord\.ns.

Der First mit dem Namen HirOBUMI, frither auch SHUNSUKZE
wenannt, ist im 12. Jahre der Periode Tempo (1841) am 2.
genannt, 1S 2. . ) o A o

i Suo, Kreis Kumage-gort,
Tace des 9. Monats in der Provinz , Lumegegor
imDDorfe Tsukarimura geboren, als Soh:} dc:sd Jthizo B e
der Kortoko, geborenen AKITAMA. Wihrend cder
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Ansei (1854-50) besuchte er die Schule von Yosuipa NORIKATA.
Im 3. Jahre der Periode Bunkyu (1863) begab er sich nach
Europa, von wo er im folgenden Jahre nach Japan zuriickkehrte,
gerade zur Zeit der Barbarenvertreibungs-Affaire von Shimono-
seki. Er beteiligte sich an den Friedensverhandlungen, indem
er sich zwecks Uebermittelung eines Befehls an Bord eines
fremden Kriegsschiffes begab. Im 1. Jahre Meiji (1868) berief
ihn der Kaiserliche Hof und ernannte ihn zum sanyosiok
(etwa Staatsrat), als welcher er die auswartigen Angelegenheiten
leitete. Darauf wurde er Gouverneur des Hydgoken. 1869, als
aweiter Vize-Finanzminister, erhielt er die 2. Stufe des 5. Hofranges.
1871 wurde er zum Direktor des Steuer- und Miinzwesens, darauf
zum I. Vizemninister fiir 6ffentliche Arbeiten ernannt. Als ausser~
ordentlicher Vize-Botschafter reiste er sodann nach Europa und
Amerika. 1873 Staatsrat und Minister fiir offentliche Arbeiten.
1874 prasidierte er der Versammlung der Lokalgouverneure. 1875
wurde er im Nebenamt Prisident des Gesetzgebenden Bireaus.
1877 erhielt er das Grosskreuz des Ordens der Aufgehenden
Sonne. 1880 wurden ihm als Nebenimter noch die Posten des
Ministers des Innern und des Présidenten des sanji-in (Kronrats)
tbertragen. Nachdem 1881 der Kaiser Sich fiir die Einfithrung
einer Verfassung entschieden hatte, begab der Fiirst sich im
folgenden Jahre nach Europa, um das konstitutionelle System
der einzelnen Staaten zu studieren. 1884 zum Minister des
Kaiserlichen Hauses ernanat, wurde er durch Kaiserliche Gnade
mit dem Titel eines Grafen in den Adelsstand erhoben. 1383
ging er als Ausserordentlicher Spezialbotschafter nach China
und wurde dann noch in demselben Jahre zum Ministerprisidenten
und Minister des Kaiserlichen Hauses ernannt. Inzwischen war
er zur 2. Stufe des 2. Hofranges aufgestiegen. Im Jahre 1887
leitete er im Nebenamt das Ministerium der auswirtigen
Angelegenheiten, wurde 1888 Prasident des sumutsuin (Geheimen
Staatsrats), erhielt 1889 bei Gelegenheit der Proklamation der
Verfassung das Grosskreuz des Paullownia-Ordens und wurde
1890 Prasident des Herrenhauses. 1891 wiederum  Prisident des
Geheimen Staatsrats, 1892 Ministerprasident, 1893 Prisident der
Kommission zur Kodifikation der Gesetze. Als 18935 die Chine-
sischen Bevollmachtigten fiir die Friedensverhandlungen eintrafen,
verhandelte er mit denselben in der Eigenschaft eines Bevollmich~
‘gten Ministers. In diesem Jahre verliech der Kaiser ihm den
arysanthemum-Orden und erhob ihn zum Marquis. Darauf

. OHRT, STAATSBEGRAEBNIS DES FUERSTEN ITO. 155

erreichte er die 1. Stufe des 2. Hofranges. 1.896 schied .e'rta;s
dem Staatsdienst aus, behielt aber den Rang eines Staa.tsmmjs e ;
Im jaﬁre 1897 machte er im Gefolge des. Prmzer}' Al.{R[‘SLG.;\:it
eine Reise nach England. Nachdem er 1898 far u(t:zefder,
wiederum Ministerprasident gewesen, wux:de er 1899 zum le Jer
Behorde zur Neuregelung der Organisation. “dt‘}s Kaiserlic ::t:
Hofes bestellt. Im Jahre 1920 zum Mlmsterpramdefltgn em:.PCk,.
trat er von- diesem Amt bereits im folgenden ]ahr.e wie g‘tz:tsi ats.'
1903 wurde er nochmals Prasident des Gehelmeré) aisation
wnd Chef der Behérde zur Neuregeluny _der. rganis Chen:
des Kaiserlichen Hofes. Als 1904 der Kne‘glb i“:];s)after'
Japan und Russland ausbrach, ging er als. 1?pezra.h n:a Ts after
voriibergehend nach Korea. 1905 begab er sic hnoc: s o
hin und wurde darauf Generalresident, als welc gr er 1h cou
Aufenthalt nahm, 1906 erhielt er die Kette zum Chrysant e:murde
Orden und wurde in den Fiirstenstand erhoben. 1907. w e
ihm beim Abschluss der Arbeiten zur Neuorgamsi;wrtlr des
Kaiserlichen Hofes sowie beim Zustandelfommen df35h er! pf:er.i
mit Korea durch Kaiserliches Reskript die Allerhoc :te B
kennung ausgesprochen. Der Kaiser von Korea be rairde "
mit der Erziehung des Kron(?rinze;; tIm c{;hr% ;?;glrlidenten
auf sein Ansuchen von dem Amie identen
unter Ernennung zum Prasidenten des Ge ien.
g;;:?;i:; Im Oktober dieses ]ahx:es . u'nternahm6 ?;kt 06;1::
Informationsreise nach der ‘Mandschurei, dl.e 11'}n am g X Oktober
nach Harbin fihrte. Hier wurde er bel emem’ urc cines
koreanischen Bésewicht auf ihn verlbten Attentat v;Irosn;fa x e;.
An diesem Tage wurde ihm die 2. Stufe des I. Jahrgenm
verlichen. Er verschied schliesslich im Alter jic;lnt 6c]9ie o
In tiefster Betriibnis ordnete der Kaiser Allerho;\T (s)vember bt
tung eines Staatsbegrabmisses an. Heute a.rn-4.b o
er in Oimachi, Kreis Ebara, Provinz Musashi, bes .



